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DEKLARUJE / DECLEARS

z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product
Kotly zgazowujace drewno / Wood gasification boiler

SMART HTV (20, 23 kW)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami /
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa / Machinery Directive 2006/42/EC
Dyrektywa / Low Voltage Directive 2014/35/EU
Dyrektywa / EMC Directive 2014/30/EU -

Dyrektywa / Ecodesign directive 2009/125/EG
Dyrektywa / Ecodesign directive (EU) 2015/1189
Dyrektywa / Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

Zgodnos¢ z wytycznymi weryfikowana jest poprzez przestrzeganie przez producenta odpowiednich przepiséw
wymagania, ktére zawarte sa m.in. w nastepujacych normach:
Conformity with the guidelines is verified through the manufacturer’s compliance with the relevant
requirements, which are laid down in the following standards among other places:

EN 303-5:2021, EN ISO 12100:2010

Wyréb oznaczono znakiem / Product has been marked:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosg¢, jezeli w kotle SMART HTV wprowadzono zmiany, zostat przebudowany
bez naszej zgody lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcja obstugi. Niniejsza deklaracja musi byé¢ przekazana
wraz z kottem w przypadku odstapienia wlasnosci innej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the SMART HTV boiler, if its
construction has been changed without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating
manual. This Declaration shall be handed over to a new owner along with the title of ownership of the boiler.

Automatyczny kociot c.o. SMART HTV jest wykonywany zgodnie z dokumentacja techniczng przechowywana przez
Automatic central heating boiler the SMART HTV boiler has been manufactured according to technical documentation
kept by:

HT Heiztechnik sp. z 0.0.
83-250 Skarszewy, ul. Drogowcéw 7

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Zdzistaw Kulpan
Name of the person authorised to compile the technical documentation: Zdzistaw Kulpan

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnos$ci w imieniu producenta:
Zdzistaw Kulpan
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:

Zdzistaw Kulpan

%/fm Slers @ avr
Skarszewy, 01.11.2023r. .
miejsce i data wystawienia Zdzistaw Kulpan

place and date of issue Prezes Zarzadu
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SMART HTV

Firma HT Heiztechnik dziekuje i gratuluje Panstwu dokonanego wyboru zakupu naszego urzadzenia grzewczego.

Kotty SMART HTV przeznaczone sg do spalania DREWNA W PROCESIE GAZYFIKACJI.

Dzieki nowatorskiej konstrukcji, oraz zastosowaniu w procesie produkcyjnym nowoczesnego parku maszynowego
stworzylismy, urzadzenie stanowiace tanie zrédto energii dla Pafistwa doméw, zaktadéw i obiektéw gospodarczych
o zapotrzebowaniu mocy 20 lub 23 kW. Uruchamiajgc produkcje kottéw SMART HTV chcieli$my wyj$¢ naprzeciw
Panstwa potrzebom, dlatego opierali$my sie na wieloletnich obserwacjach i opiniach uzytkownikéw. Zaowocowato to
powstaniem nowoczesnych kottéw o wysokiej sprawnosci cieplnej, ktére spetniajg najwyzsze wymagania dotyczace
emisji spalin (5 klasa).

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA ZALECENIA DOTYCZACE WLASCIWEGO MONTAZU, UZYTKOWANIA | PRA-
WIDLOWEJ EKSPLOATACJI KOTLA.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALOWANIA ORAZ ROZPOCZECIEM EKSPLOATACJI PROSIMY
O DOKLADNE ZAPOZNANIE SIE Z INSTRUKCJA.

Gwarancja prawidtowej i diugoletniej pracy urzadzenia jest przestrzeganie zalecen zawartych
W niniejszej instrukcji.

Zalecenia

Czynnosci wstepne

Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy, stan przesytki (sprawdzi¢ czy przesytka nie zostata uszkodzona podczas
transportu) oraz poréwnac dane z tabliczki znamionowej z kartg gwarancyjng.
Przed instalacja kotta nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejsza DTR.

W przypadku probleméw z kottem nalezy kontaktowac sie z serwisem technicznym:

Poniedziatek - Pigtek 8:00 - 18:00
Sobota 8:00 - 16:00

Tel.: +48 664 784 500
Tel.: +48 664 784 600
Tel.: +48 664 784 700

UWAGI!

+ Podczas transportu nalezy dba¢ o ochrone kotta i jego podzespotéw przed uszkodzeniem mechanicznym.

+ Kociot do czasu montazu powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu.

+ Podtaczenie kotta do instalacji elektrycznej, instalacji wodnej i komina musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami,
normami i instrukcja obstugi.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym montazem urzadzenia.

+ W przypadku awarii nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

+ Niefachowa interwencja moze spowodowac¢ uszkodzenie kotta.

+ Podczas napraw nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

+ Gwarancja na korpus kotta zostaje udzielona na okres trzech lat (w przypadku spetnienia warunkdéw z karty gwa
rancyjnej). Na sterownik udzielamy dwuletniej gwaranciji.

+ Gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych — zuzywajacych sie takich jak: sznur izolacyjny, maty izolacyjne
drzwi wraz z blachami ostonowymi, ceramiki, ragczek, uszczelnienia.

+ Karta gwarancyjna wraz z warunkami gwarancji zatgczona jest do niniejszej instrukcji.

HT Heiztechnik
4 Dokumentacja techniczna



SMART HTV

Zakiocenia i nieprawidtowosci w pracy kotta powstate w wyniku nieznajomosci DTR nie podlegaja reklamaciji
- w szczegolnosci:

+ Niewtasciwe podtaczenie kotta (np. brak zabezpieczenia temperatury powrotu).

- Stosowanie niewtasciwego paliwa (rodzaj, warto$¢ opatowa, wilgotnos¢).

+ Zabezpieczenie kotta niezgodne z PN-91/B-02413 (uktady otwarte) lub PN-EN 12828 (uktady zamkniete).

+ Zastosowanie komina niezgodnego z wymaganiami .

+ Brak regularnego czyszczenia i konserwaciji kotta.

+ Uszkodzenia mechaniczne.

+ Nieprawidtowa wentylacja kottowni.

+ Brak lub nieprawidtowe napowietrzenie kottowni.

+ Nieprawidtowo ustawiony proces spalania.

Kotty spetniajg wymagania dyrektyw UE w zakresie bezpieczerstwa wyrobu co jest potwierdzone deklaracjg zgodnosci
i oznaczone znakiem ,CE".

Integralng czescig niniejszej instrukcji obstugi (DTR) jest deklaracja zgodnosci.

Dokonywanie zmian konstrukcyjnych w kotle jest zabronione.

Odpowiedzialnos¢ instalatora:

Instalator jest zobowigzany do zainstalowania urzadzenia oraz przestrzegania nastepujgcych zalecen:

+ Wykonaé¢ montaz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i zaleceniami producenta.

« Zweryfikowac poprawnos$¢ wykonania kottowni (warto$¢ ciggu kominowego, napowietrzenie, wentylacja).

+ Sprawdzi¢ podtaczenie urzadzen w kottowni lub zleci¢ te¢ czynnos$¢ specjalistycznej firmie.

+ Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie kotta, kottowni i instalacji lub zleci¢ tg czynnos$¢ specjalistycznej firmie.
+ Przeszkoli¢ uzytkownika z zakresu obstugi kotta, kottowni i instalacji lub zleci¢ szkolenie specjalistycznej firmie.
+ Zwrdci¢ uwage uzytkownika na obowigzek regularnej kontroli i konserwacji urzadzenia.

+ Wreczy¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi.

+ Wpisac¢ w karcie gwarancyjnej date uruchomienia kottowni oraz wypetni¢ ,Protokét uruchomienia kottowni”.

Obowiazki uzytkownika:
Dla zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia, uzytkownik musi przestrzegaé nastegpujacych zalecen:

+ Przeczyta¢ i przestrzega¢ zalecenia podane w instrukcjach obstugi.

+ Zleci¢ uprawnionemu instalatorowi instalacje kotta.

+ Poprosi¢ instalatora o przeprowadzenie szkolenia z zakresu obstugi kotta, kottowni i instalacji lub zleci¢ szkolenie
specjalistycznej firmie.

+ Ustawiac¢ parametry pracy sterownika w zaleznosci od jakosci paliwa lub zleci¢ te czynnos¢ specjalistycznej firmie.

+ Regularnie czysci¢ wymiennik kotta z osadu (czestotliwos$¢ uzalezniona jest od jakosci paliwa i ustawienia regulatora)
lub zleci¢ te czynnos¢ specjalistycznej firmie.

+ Okresowo czysci¢ wentylator oraz automatyke (wedtug instrukcji obstugi tych urzadzen) z zanieczyszczen (czestotliwosé
uzalezniona jest od stopnia zabrudzenia) lub zleci¢ te czynnos¢ specjalistycznej firmie.

HT Heiztechnik
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Rozdziat I: Dane techniczne
1. Wymiary

Oznaczenie Element Wymiar
A Szeroko$¢ kotta 679 mm
B Gtebokos¢ kotta 1026 mm
H Wysokos¢ kotta 1409 mm

2. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Kociot do palenia drewnem w procesie gazyfikacji stuzy wigcznie do podgrzewania wody w instalacji grzewczej
przy wspétpracy z odpowiednio dobranym buforem. Paliwem tego kotta jest opat w postaci drewna - ktére spetnia
obowigzujgce normy. Wolno korzysta¢ wytacznie z kotta, ktéry jest w nienagannym stanie technicznym. Niezwtocznie
nalezy usuwa¢ wszelkie uszkodzenia, btedy i usterki.

Przestrzegana musi by¢ niniejsza instrukcja oraz zasady prowadzenia kontroli i konserwaciji.

3. Sezonowe emisje dla ogrzewania pomieszczen

Tlenek wegla <700 mg/m?®
Tlenek azotu <200 mg/m?
Gazowe zwigzki organiczne <30 mg/m?
Pyt <60 mg/m?3

Sezonowe emisje dla ogrzewania pomieszczen przy 10% tlenu resztkowego
w suchym gazie spalinowym.

4. Paliwo

+ Paliwem jest wytacznie opat, w postaci drewna o wilgotnosci <25%, zgodny z norma EN ISO 17225-5, klasa A1 oraz
klasa A2

+ Zalecane jest drewno tupane w postaci szczap (polana) o okreslonych wymiarach (strona 18)

+ Suszenie drewna na powietrzu powinno trwa¢ powyzej 1 roku w celu uzyskania wilgotnosci < 20%

+ Drewno resztkowe ( zrzynki ) z zaktadéw przerobu drewna.

HT Heiztechnik
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SMART HTV

4.1. Jakosc¢ paliwa

+ Polana drewna zgodne z norma EN ISO 17225-5, klasa A1 oraz A2,

- o dlugosci maks.53 cm - zalecana dtugo$¢ 45- 50 cm (powyzej warstwy rozpatowej max. 55 cm)
+ Stopien wysuszenia: suszenie na powietrzu

- suszenie przez co najmniej 1 rok, zawartos¢ wody < 20%
+ Niepoddane obrébce drewno resztkowe z zaktaddw zajmujgcych sie obrébka drewna.

4.2. Niedopuszczalny opat

+ Opat o zawartosci wody > 20%
- w procesie spalania powstawanie kondensatu
- w kotle tworzy sie korozja
+ Widry po cieciu drewna, pyt szlifierski
« Pellet, zrebki drobne i $rednie (< G100)
« Papier, tektura (z wyjatkiem niewielkich ilosci podczas rozpalania)
+ Impregnowane albo obrabiane drewno
+ Podktady kolejowe oraz ptyty wiérowe
+ Wegiel kamienny lub brunatny, koks
+ Odpady, w szczegolnosci: tworzywa sztuczne, materiaty nienaturalne i inne.

4.3. Okres palenia

+ Ponizsze dane opierajg sie na niskiej wartosci opatowej, petnym obcigzeniu i okresie spalania
+ W zaleznos$ci od rodzaju wsadu opatu i zawartosci wilgoci itp.

Rodzaj Buk Swierk Zawarto$¢ energetyczna / buk (jedno napetnienie opatem)
Smart HTV 20 ok.5h ok.3h 138 kWh
Smart HTV 23 ok.4h ok.2,5h 138 kWh

5. Wykonanie kottowni

Kottownig wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
= Patrz ,Wentylacja kottowni” w instrukcji montazu
« Kottownia musi by¢ wyposazona w wentylacje nawiewna i wyciggowa
+ Nie magazynowac¢ w kottowni tatwopalnych materiatéw
+ Podtoga powinna by¢ o réwnej powierzchni i odporna na ogien
« Zapewni¢ ochrone przed mrozem
« Zleci¢ elektrykowi poprawne podtaczenie wytgcznika gtéwnego kotta zgodnie z przepisami budowlanymi
+ Kottownie wyposazy¢ w gasnice
+ Maksymalna temperatura powietrza (otoczenia) 40 °C.

6. Wykonanie magazynu opatu
Magazyn opatu wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
7. Wykonanie obiegéw instalacji grzewczej

Poprawne wykonanie obiegéw grzewczych ma zasadnicze znaczenie dla poprawnej eksploatacji kotta.

= Patrz schematy obiegéw grzewczych.
Rozmieszczenie zbiornika buforowego, zbiornika wody uzytkowej, pomp i zaworéw mieszajgcych do obiegéw grzew-
czych nalezy zleci¢ instalatorowi, ktéry wykona je zgodnie z obowigzujgcymi normami.

8. Zbiornik buforowy
W celu prawidtowego oddawania ciepta z kotta do instalacji grzewczej nalezy kociot podtaczy¢ do zbiornika buforowe-
go o odpowiedniej pojemnosci.

= Patrz ,Instalacje hydrauliczne” w instrukcji montazu.

HT Heiztechnik
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9. Ochrona powrotu

Instalacja kotta musi by¢ wyposazona w ochrone powrotu.
= Patrz ,Ochrona powrotu” w instrukcji montazu.

10. Przewdd dymny — przytacza kominowe

Nazwa Jednostka Smart HTV 20 Smart HTV 23
Znamionowa moc cieplna kw 19,4 23
Temperatura spalin °C 170 170
co2 % 14 14
Przeptyw spalin kg/s 0,0112 0,0132
Wymagane cisnienie na instalacji Pa 2 2
Maksymalny ciag kominowy Pa 20 20
Srednica przytgcza przewodu dymnego mm 150 150
11. Wartosci przytacza elektrycznego
= Patrz instrukcja dot. obstugi elektrycznej.
Energia elektryczna Charakterystyka Jednostka
Napigcie eksploatacyjne 230 V5%
Czestotliwos¢ 50 Hz £ 5%
Zabezpieczenie 16 A
Pobér mocy 2 28/35/46 w

a. Obliczono zgodnie z wymogami testowymi wg EN 303-5, bez pomp.

+ Przylacze elektryczne moze wykonaé wytacznie wykwalifikowany elektryk, zgodnie z instrukcja dotyczacej obstugi

elektrycznej
+ Maks. bezpiecznik wstepny 16 A (C)
+ Potaczenie w fazie L oraz N
+ Podtaczyé wyréwnanie potencjatéw

+ Na potrzeby okablowania wykorzystywac tylko przewody z elastycznymi zytami i koricéwkami tulejkowymi.

12. Emisje akustyczne

Dokumentacja techniczna
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SMART HTV

Rozdziat II: Zasady bezpieczenstwa

1. Ogélne zasady bezpieczenstwa

1.1. Obowigzek instruowania oséb z zewnatrz oraz dzieci

Ryzyko powstania urazéw oraz szkéd materialnych

Urazy, uszkodzenie w wyniku nieprawidtowo prowadzonych prac wykonywanych
przez osoby nieupowaznione:

Przestrzega¢ zasad bezpieczeristwa urzadzen znajdujacych sie na instalacji oraz
zawartych w instrukcji obstugi

Przed uruchomieniem kotta nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi

Prowadzenie prac przy montazu kotta zastrzezone jest dla wykwalifikowanych i do
$wiadczonych pracownikéw

Ustali¢ zakresy odpowiedzialnosci za zarzadzanie kotta

Dba¢ o to, by osoby z zewnatrz, osoby nieupowaznione oraz osoby nieprzeszkolone
nie miaty dostepu do kotta oraz magazynu

Nie przekazywa¢ kodu dostepu do sterownika

Przestrzegac przepiséw dot. minimalnego wieku pracownikéw

Wywiesi¢ znak zakazu na drzwiach kottowni oraz drzwiach magazynu.

Prace przy wyposazeniu elektrycznym kotta sg zastrzezone dla wykwalifikowanych elektrykéw; te prace nalezy prowadzi¢
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Prace przy wyposazeniu hydraulicznym sg zastrzezone dla pracownikéw posiadajgcych umiejetnosci i doswiadczenie
w zakresie instalacji grzewczych i hydraulicznych.

1.2. Czynnosci uzytkownika przed rozruchem kotta

+ Przestrzegaé przepiséw odnoszacych sie do eksploatacji kotta oraz przepiséw BHP.
+ Przed rozruchem nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole.

- Partz ,Kontrole przed rozruchem” na stronie 13.
+ Przed wiagczeniem nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole.

- Partz ,Kontrole przed wtaczeniem"” na stronie 13.

HT Heiztechnik
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2. Ryzyko resztkowe

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem i poprawnego wykorzystania kotta nalezy mie¢ na uwadze ryzyko poparzenia

(ciepto resztkowe):

Ryzyko oparzenia
Oparzenia w wyniku kontaktu z goragcymi powierzchniami albo goracym popiotem:
+ Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy wytaczy¢ kociot
i odczekac, az ostygnie
+ Nie wykonywa¢ czynnosci podczas pracy kotta
+ Nosic¢ rekawice ochronne odporne na wysoka temperature
- popi6t w pojemniku jest goragcy.
+ Nie wyrzuca¢ gorgcego popiotu do pojemnikéw na $mieci
- goracy popidt sktadowaé wytacznie w zamykanych, niepalnych pojemnikach.
Oparzenia w wyniku kontaktu z bryzgami goracej wody:
+ Wszystkie przewody, weze i potgczenia nalezy regularnie kontrolowa¢ pod katem
ewentualnych nieszczelnosci oraz uszkodzen widocznych z zewnatrz
+ Niezwtocznie naprawia¢ uszkodzenia
+ Przed przystagpieniem do prac konserwacyjnych przy obiegu wody nalezy odprezy¢ kociot
oraz instalacjg grzewcza
+ Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory ustawione sg w odpowiednich pozycjach.

Ryzyko deflagracji, wybuchu i pozaru

Oparzenia w wyniku wybuchowego spalania gazéw resztkowych (CO) w komorze spalania
i zatadunkowej:

Ostroznie otwiera¢ drzwiczki zatadunkowe

- najpierw otworzy¢ drzwiczki tylko w niewielkim stopniu

- ciato i twarz utrzymywac¢ z dala od drzwiczek zatadunkowych

Ryzyko wystapienia deflagracji zwieksza sie po wystapieniu niekontrolowanych stanéw
kotta (awaria zasilania)

Nie otwiera¢ drzwiczek zatadunkowych podczas awarii zasilania oraz po awarii zasilania
Nie otwiera¢ drzwiczek komory spalania podczas palenia

Uszkodzenia z powodu otwartych drzwiczek zatadunkowych

Po kontroli ilosci opatu lub po dotozeniu opatu niezwtocznie zamkna¢ drzwiczki
zatadunkowe. Ptomienie moga uszkodzi¢ panel obstugowy.

> B> P

Zagrozenie dla zycia
Smiertelne porazenie pradem w wyniku kontaktu z zaciskami pod napieciem podczas
prowadzenia prac przy sterowniku:
+ Zwracac¢ uwage na tabliczki informacyjne
+ Przed przystapieniem do prac:
- sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca prébnika napiecia.
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Ryzyko zatrucia i uduszenia
Smieré, zatrucie, uduszenie przez spaliny w kottowni/budynku:
+ Skontrolowac drzwi i uszczelki kotta pod katem szczelnosci
+ Podczas spalania powlekanego drewna (farby, lakiery, impregnaty) powstaje trujgcy
popidt oraz trujgce spaliny (takie paliwo jest zakazane)
- unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

OSTRZEZENIE

Ryzyko zatrucia i uduszenia
Smier¢, zatrucie, uduszenie przez spaliny w kottowni/budynku:
+ Skontrolowac drzwi i uszczelki instalacji pod katem szczelnosci.
+ Podczas spalania powlekanego drewna (farby, lakiery, impregnaty) powstaje trujacy
popidt oraz trujgce spaliny (takie paliwo jest zakazane)
- unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

3. Postepowanie w przypadku zagrozenia

Sposéb dziatania kotta na polana drewna uniemozliwia skorzystanie z funkcji wytgczenia awaryjnego po zaptonie paliwa.
3.1. Niewystarczajace odprowadzanie ciepta, gdy nastapit zapton przy napetnionej komorze spalania

Sterownik reguluje moca kotta oraz przesytaniem ciepta na instalacje.

Jesli woda w buforze jest o wysokiej temperaturze i nie wystegpuje funkcja odprowadzania ciepta na instalacje grzewcza
(wysoka temperatura zewnetrzna, zamknigte zawory na grzejnikach), kociot przegrzeje sie, co spowoduje aktywacje funkcji
bezpieczenstwa.

Mozliwo$¢ odprowadzenia ciepta poprzez:
+ Oproznienie zbiornika cieptej wody (spuszczenie cieptej wody)
+ Otwarcie zaworéw na grzejnikach
« Otwarcie okien.

3.2. Po awarii zasilania

Nie otwiera¢ drzwiczek kotta oraz nie wykonywac¢ innych czynnosci podczas awarii zasilania.
+ Ryzyko deflagracji (wybuchu zgromadzonych gazéw)
+ Po ponownym wtgczeniu zasilania elektrycznego sterownik uruchamia sie i monitoruje temperature spalin
- temperatura spalin ro$nie,
= kociot jest w trybie spalania i reguluje oddawaniem ciepta
- temperatura spalin spada,
- ptomien w kotle zgast.

3.3. Nieszczelnos$¢ obiegu wody
W przypadku zbyt niskiego cisnienia wody kociot oddaje niedostatecznie duzo ciepta do buforu.
+ Ryzyko przegrzania kotta
« Nie rozgrzewaé mocniej kotta
+ Zapewni¢ szczelnos¢
+ Skontrolowa¢ ci$nienie wody.

3.4. Nieszczelnos¢ kotta (wydostawanie sie spalin)
« Nie rozgrzewa¢ mocniej kotta.
+ Skontrolowa¢ uszczelki drzwiczek i pokrywy czyszczacej oraz zleci¢ ich wymiane.

HT Heiztechnik
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Rozdziat Ill: Obstuga

1. Zestawienie podzespotow kotta

11
Poz. Nazwa
1 | Drzwiczki zatadunkowe
2 | tacznik kontaktowy drzwi
3 | Sitownik regulacji przeptywu powietrza pierwotnego
4 | Sitownik regulacji przeptywu powietrza wtérnego
5 | Wyktadzina szamotowa
6 | Sondalambda
7 | Zawirowywacze
8 | Pokrywa czyszczenia
9 | Wentylator wyciggowy spalin
10 | Czujnik spalin
11 | Termiczny zawor bezpieczeristwa (TZB)
12 | Panel sterownika
13 | Drzwiczki komory spalania

Kociot sktada sie¢ z komory zatadunkowej, komory spalania i wymiennika ciepta.

Wentylator wyciggowy spalin i klapy powietrza regulujg doptyw powietrza na potrzeby procesu spalania. Sonda lambda
monitoruje spaliny. Zamontowane czujniki monitorujg temperatury instalacji i spalin. Spaliny przesytane sg do komina
w wyniku dziatania wentylatora wyciggowego.

1.1. Funkcje robocze
+ Spalanie opatu
+ Sterowanie oddawaniem ciepta do uktadu wody grzewczej
+ Odprowadzanie spalin.

2. Przed rozruchem

Ryzyko powstania urazéw
Urazy, uszkodzenie z powodu nieprzewidzianych stanéw eksploatacyjnych
« Pierwszy rozruch powinien wykona¢ uprawniony instalator lub serwis fabryczny.

urzadzen zabezpieczajacych i elementéw instalacji:
« Starannie skontrolowa¢ urzadzenia zabezpieczajgce i elementy kotta pod katem
sprawnego, zgodnego z przeznaczeniem dziatania
+ Nie omija¢ montazu urzadzen zabezpieczajacych
+ W razie wystapienia btedéw w dziataniu lub uszkodzer nalezy niezwtocznie przepro-
wadzi¢ naprawe
+ Nalezy dobrze zna¢ rozmieszczenie i funkcje urzadzen zabezpieczajacych.

A Ryzyko powstania urazow oraz szkéd materialnych
Smieré, urazy lub uszkodzenia z powodu brakujacych, uszkodzonych albo pominietych

HT Heiztechnik
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2.1. Kontrole przed rozruchem

+ Kontrola bezpieczenstwa i i nstalacji kottowni - po stronie uzytkownika

+ Montaz kotta

+ Kontrola wszystkich montowanych podzespotéw
- pod katem poprawnego zamocowania, sprawnosci, poprawnego kierunku obrotéw silnikéw itp.
- zwréci¢ uwage na poprawne potozenie ceramiki w komorze spalania.

2.2. Przystapienie do rozruchu

Po poprawnym montazu oraz kontroli wszystkich odpowiednich urzadzen zabezpieczajgcych mozna przystgpi¢ do
rozruchu zgodnie z listg zawartg w ksigzce kontroli.

INFORMACJA

Rozruch jest zastrzezony dla instalatora posiadajgcego odpowiednie uprawnienia lub ser-
wis techniczny HT Heiztechnik. Odpis nalezy pozostawi¢ w ksigzce kontroli.

2.2.1. Instruktaz dla klienta
+ Objasni¢ czestotliwo$¢ prowadzenia konserwacji i czyszczenia
+ Objasni¢ zasady kontroli przed kazdym napetnieniem paliwem
+ Objasni¢ zasady obstugi i usuwania btedéw
+ Objasni¢ zasady rozpalania i doktadania paliwa.

2.3. Pierwsze uruchomienie kotta
Po ukoriczonym rozruchu mozna po raz pierwszy uruchomi¢ kociot.
* Przejs¢ na tryb pracy Auto
+ Otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe
- asystent rozpalania wys$wietla sie na ekranie dotykowym
+ Nacisng¢ Info
+ Napetni¢ kociot opatem zgodnie z instrukcjami asystenta rozpalania
+ Rozpali¢ opat
+ Pociagna¢ klapke w kanale spalin zgarniaczem popiotu
+ Drzwiczki zatadunkowe pozostawic lekko otwarte, az temperatura spalin osiggnie 100°C
- aktualna temperatura spalin wyswietla sig na ekranie dotykowym
- informacja na pulpicie dotykowym: Uwaga! teraz zamknij drzwiczki
+ Zamkna¢ drzwiczki zatadunkowe.

2.3.1. Kontrole przed wiaczeniem
+ Skontrolowac¢ ci$nienie wody w systemie grzejnym (kociot, obiegi grzewcze, bufor itp.)
+ Skontrolowa¢ sprawnos$¢ termicznego zabezpieczenia odptywu
+ Sprawdzi¢ na ekranie (komunikaty o btedach, komunikaty o stanie kotta)
+ Usuna¢ komunikaty o btedach.

Wykonac¢ test funkcjonowania ciggu zasysajacego.
W przypadku otwarcia drzwiczek zatadunkowych automatycznie uruchamia sie wentylator wyciggowy, odsysajacy
potencjalne spaliny.

- Wentylator wyciagowy dziata, dopoki drzwiczki zatadunkowe sg otwarte.

HT Heiztechnik
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3. Rozpalanie

3.1. Aktywacja dZwigni czyszczacej

+ Aktywowac¢ dzwignie czyszczenia

+ Otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe

+ Wyczysci¢ otwory rusztu

+ Postepowacé zgodnie z instrukcjami przekazywanymi przez asystenta

rozpalania

- asystent rozpalania wyswietla sie na ekranie dotykowym,

- asystent rozpalania wyswietla sie tylko w stanie Wyt. albo Ciepto
resztkowe

+ Nacisna¢ Informacje
+ Pociggnac klapke w kanale spalin (1)
+ Napetni¢ komore zatadunkowa opatem zgodnie z instrukcjami asystenta

rozpalania.
= Patrz ,Modut rozpalania” na stronie 19
= Patrz ,llos¢ opafu” na stronie 20

+ Rozpali¢ opat
+ Drzwiczki zatadunkowe pozostawié¢ lekko otwarte, az temperatura

gazu spalinowego osiggnie 100°C
- Aktualna temperatura spalin wys$wietla sie na ekranie sterownika
- Informacja na ekranie sterownika: Uwaga! teraz zamknij drzwiczki

+ Zamkna¢ drzwiczki zatadunkowe

= Sterownik automatycznie reguluje procesem spalania. Stan kotta
Rozpalanie.

+ Aktywowaé dzwignig czyszczaca przy kazdym napetnieniu.

3.2. Czyszcznie rusztu

T M =T T T T T T N

Maksymalna wysokos$¢ popiotu

+ Przed kazdym napetnieniem wyczysci¢ komore zatadunkowg uzywajac do tego celu zgarniacza popiotu
= Pozostawi¢ na spodzie komory cienkg warstwe popiotu,

+ Wyczyscic otwor rusztu (2),
= Otwoér musi by¢ drozny.

14
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3.3. Wkiadanie drewna

Prawidtowe utozenie polan (szczap) drewna w komorze spalania ma zasadnicze znaczenie dla optymalnego
procesu spalania.

3.3.1. Uktadanie drewna w komorze zatadunkowej

/ . . . 7 . .
Duze kawatki drewna umieszczac tylko na samej gorze.
4. warstwa: srednie polana
+ Wypetni¢ komore napetniania wigkszymi polanami
A ——11N + Dostosowac ilo$¢ w zaleznosci od zapotrzebowania na ciepto.
3*. warstwa: mate polana
AT + Warstwa matych i $rednich polan
+ Uktadac korg skierowang na zewnatrz lub w gére.
2*, warstwa: papier/tektura
+ Umiesci¢ kawatki zmigtego papieru czy tektury na poprzecz
| nych polanach drewna
+ Zalecenie: rozmiesci¢ tam tez podpatke.
Poprzeczne —
kawatki drewna | B 1*. warstwa: mate polana
Tunel rozplania | - Pierwsza warstwa powinna sktada¢ sie z matych i $rednich
Otwor rusztu — m polan
+ Nie uktada¢ drewna bezposrednio nad otworem rusztu
+ Poprzeczne kawatki drewna utozy¢ nad pierwszg warstwa.
[

* Nr 1-3 elementy komory spalania
Przed napetnieniem komory nalezy oczysci¢ otwory rusztu z popiotu.

3.3.2. Wielko$¢ polan drewna (szczap)

Aby zapewni¢ optymalne, rbwnomierne spalanie, nalezy zadbac¢ o to, by polana miaty odpowiednig wielkos¢.

Mate polana Srednie polana
B 6-8cm 8-12cm
R 2-5cm 6-8cm

« Okragte polana roztupac¢ ( w zaleznosci od wielkosci) co najmniej na pot

Dtugosé polana ok. 50 cm
+ Zalecane: 20-45cm
+ Maksymalna dtugosé: 53 cm
(powyzej warstwy rozpatowej max. 55 cm)

HT Heiztechnik
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3.3.3. Komora spalania

Komora spalania (w dolnej czesci petnigca funkcje rozpalania) stuzy do spalania drewna przy mozliwie najnizszych
wartosciach emisji.
+ Aby jak najszybciej osiggna¢ temperature robocza, podczas rozpalania nalezy uzywacé tylko bardzo suche, migkkie
drewno.

Przechodzenie do funkcji rozpalania
+ Aktywowaé dzwignig czyszczenia
+ Otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe
+ Wyczysci¢ otwory rusztu
+ Postgpowacé zgodnie z instrukcjami przekazywanymi przez asystenta rozpalania
- asystent rozpalania wyswietla sie na ekranie dotykowym
- asystent rozpalania wyswietla sie tylko w stanie Wyt. albo Ciepto resztkowe
- przechodzenie do funkcji rozpalanie sygnalizowane jest w asystencie rozpalania.

Pierwsza warstwa:

Druga warstwa:

Trzecia warstwa:

+ Pierwsza warstwa powinna
sktada¢ sie z matych i Srednich
polan. Na srodku rusztu pozo-
stawic¢ tunel do rozpalania.

+ Nie ktas¢ opatu nad otworem.
Polana nie powinny dotykac
Sciany kotta (odstep 1-2 cm).

+ Utozy¢ mate kawatki drewna (ok.
2 x 2 cm) w poprzek na pierwszej
warstwie polan.

+ Roztozy¢ zmiety papier lub tek-

ture na poprzecznych polanach
drewna.

+ Zalecenie:
» umiesci¢ w komorze cztery

rozpatki.

+ Przed wiozeniem lekko wzru-

szy¢ rozpatke.

+ Na papierze roztozy¢ warstwe

matych i Srednich polan drew-
na.

+ Kora powinna by¢ skierowana

na zewnatrz lub do géry, a po-
lana nie powinny by¢ zaklino-
wane.

+ Napetni¢ kociot polanami drewna
+ Stworzy¢ kanat do wykonania zaptonu (kanat rozpalania).

HT Heiztechnik
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3.3.4. Uktadanie krétkich polan drewna

3.3.5. Nieprawidtowe uktadanie

Dtugosé polana ok. 25 cm
+ Pierwsza warstwa:
- od tyhu uktada¢ w poprzek (posrodku)
- od przodu polana uktada¢ wzdtuz
- pozostawi¢ drozny kanat rozpalania
- umiesci¢ poprzeczne kawatki drewna nad polanami.

+ Druga warstwa:
- wilozy¢ papier/tekture.

+ Trzecia warstwa:
- rozktadac¢ w poprzek (posrodku).

Dtugosé polana ok. 30-50 cm
+ Pierwsza warstwa:
- rozmies$cié polana w poziomie i upewnic¢ sig, ze dotykaja tytu
- pozostawi¢ drozny kanat rozpalania
- umiesci¢ poprzeczne kawatki drewna nad polanami.

+ Druga warstwa:
- wilozy¢ papier/tekture.

* Trzecia warstwa:
- rozmie$cié polana w poziomie i upewni¢ sig, ze dotykaja tytu
- z przodu w pionie.

Duzo pustych przestrzeni

Zbyt ciasno utozone polana Kanat rozpalania zablokowany papierem

- Nieprawidtowe roztozenie opatu moze prowadzi¢ do zwiekszonej emisji podczas rozpalania oraz spalania.

HT Heiztechnik
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3.3.6. Inny opat

Inny opat (drewno inaczej przygotowane) wolno stosowa¢ wytgcznie po konsultacji ze
spotka HT Heiztechnik Sp z 0.0. Zgodnie z norma EN 303-5 podczas testéw kotta na polana
drewna wykorzystywane byty wytgcznie polana drewna.

Tarcica
* Pierwsza warstwa: Tcm
- rozmiesci¢ w poziomie i upewni¢ sig, ze materiat dotyka tytu
- pozostawi¢ drozny tunel do rozpalania
- miedzy kawatkami drewna pozostawi¢ 1 cm wolnej przestrzeni
- poprzeczne kawatki drewna utozy¢ na polanach.

* Druga warstwa:
- wiozy¢ papier/tekture.

+ Trzecia warstwa:
- rozktada¢ w poprzek (posrodku).

Brykiet z drewna
- Brykiet z drewna wolno stosowa¢ wytgcznie w potgczeniu z polanami drewna.

+ Pierwsza warstwa:
- rozmiesci¢ brykiet z drewna w poziomie i upewnic¢ sig, ze dotyka tytu
- pozostawi¢ drozny tunel do rozpalania.

* Druga warstwa:
- wiozy¢ papier/tekture.

+ Trzecia warstwa:
- rozmiesci¢ brykiet z drewna i polana w poziomie i upewnic sie, ze dotykaja tytu.

Drobniejszy materiat (zrebki)
- Zrebki, drobniejszy materiat oraz odpady stolarskie (1) uktada¢ tylko na gérze, jesli
pod spodem znajdujg sie co najmniej 3 warstwy polan.

- Im drobniejszy materiat, tym mniej wolno go dodac.

UWAGA

Szkody rzeczowe
Uszkodzenie kotta w wyniku osadzania sie smoty
+ Nie rozmieszcza¢ drobnego materiatu w najnizszej warstwie
+ Drobny materiat spala¢ tylko w okresie rozpalania
+ Drobny material moze zajmowa¢ maks. 15% objetos$ci komory

18
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3.4. Rozpalanie

Ryzyko wybuchu

Wybuchowe spalanie z powodu zastosowania nieodpowiedniego materiatu zaptonowego
+ Jako rozpatki nie stosowa¢ benzyny, terpentyny ani podobnych $rodkéw.
+ Jako rozpatke wykorzysta¢ papier i tekture lub zakupiong tzw. rozpatke.

INFORMACJA

Nie wykonywac rozpalenia, jesli bufor jest rozgrzany (zatadowany cieplnie)
Jesli bufor jest zatadowany, kociot nie moze oddawac¢ ciepta
“ Ryzyko przegrzania.
+ Skontrolowa¢ temperature buforu.
+ Skontrolowa¢ wskazanie Poziom napetnienia bufora.

Kazdorazowo przed rozpaleniem nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
+ pociagnac klapke w kanale spalin zgarniaczem (1)
+ zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza do pomieszczenia
+ usunac¢ z rusztu pozostatosci procesu spalania
+ pozostatos¢ opatu z poprzedniego spalania pozostawi¢ w komorze
+ skontrolowa¢ dolng czg$¢ komory czy jest popiét.

3.4.1 Kontrola ptomieni

INFORMACJA

Doptyw powietrza wtérnego do instalacji przez otwarte drzwi
+ Proces rozpalania oraz spalania kontrolowa¢ przez wziernik w drzwiczkach komory
spalania.
- otwarcie drzwiczek zatadunkowych albo drzwiczek komory spalania powoduje, ze
do kotta przedostaje sie powietrze wtérne
- ma to wptyw na proces spalania.

HT Heiztechnik
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3.5. Doktadanie opatu

Ryzyko wybuchu (deflagracji), szkody materialne
Oparzenia w wyniku wybuchowego spalania gazéw resztkowych (CO) w komorze spalania
+ Ostroznie otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe
- najpierw otworzy¢ drzwiczki tylko w niewielkim stopniu
- trzyma¢ ciato i twarz z dala od drzwiczek zatadunkowych.
Oparzenia w wyniku kontaktu z goragcymi powierzchniami
+ Podczas prac przy kotle nosié rekawice ochronne i odziez ochronna.
Uszkodzenie kotta z powodu przegrzania
+ Aby uniknaé przegrzania kotta, nalezy doktadaé¢ opat w odpowiedni sposéb.
+ Opat doktadac¢ po tym, jak kociot przeszedt do stanu Wygaszanie albo Ciepto resztkowe.
+ Nie doktadaé opatu przy stanie Grzanie.

3.5.1. llosé opatu

A\

UWAGA

Szkody rzeczowe
Uszkodzenie kotta w wyniku przegrzania
Kociot latem pracuje na potrzeby zapewnienia cieptej wody uzytkowej (bez ogrzewania po-
mieszczen).
Aby unikna¢ przegrzania kotta nalezy ustali¢ poprawna ilo$¢ opatu. llo$¢ opatu jest zalezna od:
+ Aktualnego poziomu temperatury bufora i jego wielkosci
+ Zapotrzebowania cieplnego na ogrzewanie
+ Pory roku i temperatury zewnetrznej (lato/zima)
+ Rodzaju drewna.

llo$é opatu zima (sezon grzewczy)
- Wskazniki poziomu napetnienia na bocznych panelach komory zatadowczej

7

34

Wskazniki poziomu

napetnienia

\1/2

Poziom napetnienia z buforem 1700 | Maks. ilos¢ opatu
<25% Napetni¢ do 100% objetosci
25-50% Napetni¢ do 3/4 objetosci
50-75% Nie uzupetniaé
>75% Nie uzupetniaé

3.5.2. Doktadanie opatu przy wystepowaniu ztoza zaru

+ Skontrolowac¢ zar poprzez wziernik

+ Otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe

+ Uzupetni¢ paliwo w zalezno$ci od zapotrzebowania na ciepto

+ Zamkna¢ drzwiczki
- sterownik rozpoznaje czynnos¢ doktadania
- system kontynuuje proces spalania
- sterowanie odbywa sig zgodnie ze skonfigurowanym programem.
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3.5.3. Doktadanie opatu, jesli zar jest wygaszony
= Partz ,Rozpalanie” na stronie 14 17.

3.5.4. Wypalenie sie stosu opatu od srodka

Jesli temperatura spalin w stanie Grzanie przez dtuzszy czas (ok. 30 minut) bedzie ponizej warto$ci zadanej (temp.
rzeczywista < temp. zadana) albo jesli nie zostanie osiggnieta warto$¢ zadana tlenu (warto$¢ rzeczywista > wartosé
zadana), nalezy skontrolowac kociot pod katem wystgpienia zjawiska wypalania si¢ stosu opatu od $rodka.

+ Ostroznie otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe.

+ Usuna¢ problem za pomoca pogrzebacza.

Powstawanie/unikanie wypalania si¢ stosu opatu od srodka
Jesli podczas spalania opat nie bedzie mogt przesuwac sie do dotu, dojdzie do powstania mostka, ktéry z kolei spowoduje
zjawisko wypalania sie opatu od $rodka.

Skutki czgstego wystepowania tego problemu to:
+ Osadzanie sie smoty na Scianach w kotle.
+ Krétsze okresy czyszczenia.

Unikanie wypalania sig stosu opatu od srodka:

+ Zapewnic¢, aby opat mégt przesuwac sie w dét w komorze napetniania, nie dopuszcza¢ do klinowania sig polan
drewna itp.

e = SO, A

+ Nie stosowac¢ zbyt dtugich polan.
+ Okragte czesci polana uktada¢ od détu.

3.6. Magazynowanie, suszenie, kalorycznos¢

Jakos$¢ opatu ma znaczenie dla wydajnosci i zywotnosci kotta. Zawartos¢ wody w polanach nie powinna przekraczaé
20% (suszenie na powietrzu).
Wieksza zawartos¢ wody zwigksza powstawanie korozji w kotle.

- Opat przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu, zabezpieczonym przed warunkami atmosferycznymi.

Czas suszenia tupanych polan drewna

INFORMACJA
Czas do wysuszenia na powietrzu (<20%)
+ Topola i $wierk: 1rok
+ Lipa, olcha, brzoza: 1,5 roku
+ Buk, jesion, drzewa owocowe: 2 lata
+ Dab: 2,5 roku

Suszenie nieroztupanych polan (okragte ktody): co najmniej 2 miesigce dtuzej niz w przypadku tupanych polan.
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4. Panel obstugi

Ryzyko powstania urazéw
Urazy, uszkodzenie z powodu nieprzewidzianych stanéw eksploatacyjnych
podczas prac przy sterowniku
+ Obstuga sterownika jest zastrzezona dla odpowiednio przeszkolonych pracownikéw
« Dostep do funkcji sterownika jest chroniony kodem
- ustawienia serwisowe i ustawienia instalatora
- koddw nie wolno przekazywaé osobom nieupowaznionym.

4.1. Pulpit gtéwny

Po skonfigurowaniu sterownik automatycznie przechodzi do menu gtéwnego.
+ Nacisniecie ekranu dotykowego powoduje przejscie do domysinego menu.

4.2. Pulpit dotykowy
Panel obstugowy ma forme ekranu dotykowego. Ekran dotykowy mozna obstugiwaé na rézne sposoby:

Poprzez naciskanie ekranu dotykowego

- poprzez naciskanie przycisku

- poprzez wprowadzanie znakéw z klawiatury

- nacisniecie, przytrzymanie i przesunigcie w celu zmiany wartosci.

Przesuwanie palcem po ekranie dotykowym.
- przesuwanie palcem w pionie po ekranie dotykowym w celu uzyskania dostepu do menu Informacje.
- przesuwanie palcem w poziomie po ekranie dotykowym w celu uzyskania dostepu do menu Ustawienia.

Za pomocya mozna przej$¢ do poprzedniego menu.

Za pomoca mozna przej$¢ do domysinego menu.

- Z tej funkcji mozna korzysta¢ w kazdym menu.

Za pomocya @ mozna wybra¢ tryb eksploataciji.

Za pomocya . mozna wybra¢ ustawienia klienta, instalatora lub ustawienia serwisowe; mozna to tez zrobié¢,
przesuwajac palcem w prawo po ekranie z poziomu domysinego menu.

Wybér ustawien klienta, instalatora lub parametréw serwisowych.

8 dE

HT Heiztechnik
22 Dokumentacja techniczna



SMART HTV

4.3. Domysine menu

13.50
24.09.19

Poz. | Nazwa Funkcja

Nacisna¢ przycisk lub przesuna¢ pal-| Wybor ustawien klienta, instalatora lub ustawien serwisowych.

L Uit cem w prawo = Patrz ,Menu ustawieri” na stronie 34.
. B Wybor strony z informacjami dot. kotta.
2 Kociot Nacisng¢ symbol kotta o Patrz ,Kociol" na stronie 30.
3 Temperatura kotta Wskazanie aktualnej temperatury kotta.
Lo Wybér strony z informacjami dot. bufora.
4 Bufor Nacisnaé symbol bufora o Patrz,,Bufor” na stronie 30.
5 Poziom napetnienia bufora Wskazanie poziomu napetnienia bufora.
Wybér strony z informacjami dot. zbiornika (zbiornikéw) cieptej
wody.
6 Zbiornik cieptej wody Nacisna¢ przycisk + Zielony: co najmniej 1 pompa cieptej wody pracuje.
+ Szary: nie pracuje zadna pompa cieptej wody.
= Patrz ,Zbiornik cieptej wody” na stronie 30.
7 Pozycja Wskazanie pozycji

Wskazanie aktualnego stanu kotta
+ Zielony: kociot wtaczony

8 Kontrolka + Niebieski: kociot wytaczony albo znajduje sie w trybie recznym
+ Z6tty: wystapit komunikat informacyjny
+ Czerwony: wystapit komunikat o btedzie.

Strona z informacjami dot. obiegu grzewczego / obiegow grzew-

czych

9 Obieg grzewczy Nacisna¢ przycisk « Zielony: co najmniej 1 pompa obiegu grzewczego pracuje
« Szary: nie pracuje zadna pompa obiegu grzewczego

= Patrz ,Obieg grzewczy“ na stronie 26.

Wskazanie trybu eksploatacji

Wybér trybu eksploataciji kotta
« Wyl

10 Funkcja Nacisna¢ przycisk + Auto

+ Zbiornik cieptej wody uzytkowej

+ Tryb testu emisji

+ Trybreczny.

1 Temperatura zewnetrzna Wskazanie aktualnej temperatury zewnetrznej

Wskazanie aktualnego stanu eksploatacyjnego

12 Stan eksploatacyjny = Patrz ,Wskazania stanu kotta“ na stronie 24.

13 Domysine menu Nacisnaé przycisk Wybér domysinego menu.

14 | Data Wskazanie aktualnej daty i godziny.

15 Wstecz Nacisnaé przycisk Powrdt do poprzedniego menu.
HT Heiztechnik
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5. Tryby eksploatac,

B Wybdr trybu eksploatacji w domys$inym menu.

Wyt.
Kociot opalany drewnem w kawatkach jest wytaczony. Cigg zasysajacy
spaliny zostaje aktywowany przy otwartych drzwiczkach zatadunkowych.
Ekran wyswietla wszystkie aktualne informacje.
« Brak regulacji obiegéw grzewczych (z wyjatkiem funkcji ochrony
przed zamarzaniem).
+ Pompy wyt. mieszacze zamknigte.

Auto
Tryb standardowy, w ramach ktérego kociot pracuje zgodnie z zadanymi
temperaturami i czasami wigczenia oraz wytaczenia.

Zbiornik cieptej wody
Kociot jest wykorzystywany wytacznie do podgrzewania cieptej wody, a
nie do ogrzewania pomieszczen.

« Brak regulacji obiegéw grzewczych.

Tryb testu emisji
Przycisk na potrzeby recznego wiaczania oraz wytgczania podczas po-
miaréw emisji.

* Pelne obciagzenie: jesli w systemie wystepuje bufor, po naci$nieciu
przycisku sterownik automatycznie przejdzie do funkcji pomiaru pet-
nego obcigzenia.

+ Oproéznianie buforu: w przypadku tej funkcji wszystkie zaprogramo-
wane funkcje sterowania sg wytaczone. Kociot dziata przy petnym ob-
cigzeniu, zaktada bardzo niskie temperatury zewnetrzne i podejmuje
prébe odtransportowania jak najwigkszej ilosci ciepta za posrednic-
twem systemu grzewczego. Wszystkie urzadzenia regulujace, takie
jak zawory z termostatem czy automatyczne zawory sterujgce, nale-
zy otworzy¢ recznie, aby zapewnié¢ przekazanie zadanej ilo$ci energii
cieplnej. Ta funkcja wytacza sie automatycznie po uptywie 2 godzin.

Tryb reczny
Na potrzeby recznego testowania poszczegdlnych funkcji instalaciji, ta-
kich jak silniki regulacyjne, silniki napedowe, pompy i czujniki.

Uwaga: wszystkie automatyczne funkcje regulacyjne sg wytaczone.

HT Heiztechnik
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6. Wskazania stanu pracy kotta

pol

24.09.19

Na podstawie temperatur i zawartosci spalin sterownik rozpoznaje po-
szczegolne stany eksploatacyjne instalacji. Stan eksploatacyjny kotta jest
wyswietlany w domysinym menu (1).

Wyt. (gotowosé)

Po spaleniu i wykorzystaniu ciepta resztkowego kociot przetacza sie do
stanu Wyt.

Wyt. (gotowos¢). Gdy drzwi kotta zostang otwarte, instalacja przejdzie do trybu
Monitorowanie zaptonu.

Monitorowanie zaptonu
Sterownik kontroluje, czy doszto do zatadowania kotta (poprzez umiesz-
czenie w nim nowych kawatkéw drewna),oraz czy doszto do ponownego
zaptonu (poprzez dotozenie na resztkach zaru). Zwigkszenie temperatury
spalin powoduje przejs$cie do stanu Rozpalanie.
« Dopdki drzwi sg otwarte, na potrzeby ciggu zasysajgcego i klap
wykorzystywane beda parametry serwisowe ,Drzwi otwarte”.

Rozpalanie
Sterownik reguluje cigg spalin i klape powietrza. Dzigki temu mozliwe jest
szybkie rozpalenie kotta. W przypadku osiggnigcia optymalnych wartosci
spalania, takich jak temperatura spalin, stan przetaczy sie na Grzanie.
+ Nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji asystenta rozpalania (np.
zamkna¢ drzwiczki w przypadku osiggniecia optymalnej temperatury
spalin)

Grzanie g

Sterownik reguluje przptywem spalin i klapg powietrza w celu optymalizacji
spalania. Gdy zawarto$¢ 02 i temperatura spalin osiggng zdefiniowane war-
tosci, stan przetaczy sie na Wygaszanie.
+ Jesli moc kotta zmniejsza sig, zostanie przeprowadzona czesciowa
redukcja 02.

Wygaszanie
W zaleznosci od zawartosci 02 oraz skonfigurowanego minimalnego
i maksymalnego czasu wygaszania kociot automatycznie wchodzi w wy-
gaszanie. Nastepnie system przechodzi do stanu Ciepto resztkowe.
+ Jesli w stanie Wygaszanie dojdzie do otwarcia drzwi, system zapyta,
czy wymagane jest uzupetnienie drewna:
- Tak — Rozpalanie
- Nie albo brak potwierdzenia — system przechodzi do stanu Monito
rowanie zaptonu.

Ciepto resztkowe
Wykorzystywanie ciepta resztkowego w instalacji do tadowania bufora.
Jeslinie istnieje juz zadne ciepto resztkowe, system przechodzi do stanu Wyt.
+ Jesli w stanie Ciepto resztkowe dojdzie do otwarcia drzwi, system za
pyta, czy wymagane jest uzupetnienie drewna:
- Tak — Rozpalanie
- Nie albo brak potwierdzenia — system przechodzi do stanu Monitoro
wanie zaptonu.

Zbyt wysoka temperatura

Sterownik podejmuje prébe obnizenia temperatury i przywrécenia stanu
Grzanie w kotle poprzez odpowiednie dziatania, takie jak regulacja klap,
cigg zasysajacy spalin i regulacje pracy pomp.
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7. Menu Informacje
7.1. Kociot

+ W domys$inym menu nacisnag¢ odpowiednie symbole albo,
+ w domysInym menu przesuna¢ palcem pionowo, aby przej$¢ do menu
Informacje.

Strona z informacjami dot. kotta

+ Aktualny stan eksploatacyjny kotta (1).

+ Temperatura spalin.

+ Temperatura kotta.

+ Aktualne informacje o pracy kotta.
- predko$¢ przeptywu spalin.
- otwarcie klapy powietrza pierwotnego.
- otwarcie klapy powietrza wtérnego.
- 02 (zawartos¢ tlenu) w spalinach.

Strona z informacjami dot. bufora

+ Stan eksploatacyjny bufora (trwa nagrzewanie bufora; postep mozna
monitorowacé, obserwujac biatoszary pasek i wskaznik procentowy).

+ Temperatury bufora.

+ Poziom napetnienia bufora wskazuje zmagazynowane ciepto w buforze
w procentach .
- napetniony: kolor biaty.
- pusty: kolor szary.

+ Aktualne wartosci rzeczywiste kotta.
- poziom napetnienia bufora w %.
- stan eksploatacyjny pompy buforowe;j.
- stan eksploatacyjny zaworu mieszajagcego powrotu.
- temperatura zadana powrotu.
- temperatura powrotu.

7.3. Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Strona z informacjami dot. zbiornika cieptej wody uzytkowej
+ Aktualny stan eksploatacyjny zbiornika cieptej wody (2).

+ Aktualny stan eksploatacyjny pompy zbiornika cieptej wody.
- Pompa zbiornika cieptej wody nie pracuje >
- Pompa zbiornika cieptej wody pracuje (P>
« Aktualna temperatura zbiornika cieptej wody.
- Zapomoca PP oraz IR reguluje sie temperature zbiornika
cieptej wody.
+ Za pomoca konfiguruje sie czasy tadowania.
7.4. Obieg grzewczy

{3 Strona z informacjami dot. obiegu grzewczego.
T - (&) « Aktualny stan eksploatacyjny obiegu grzewczego (3).
20 Oo « Aktualna temperatura przeptywu i zadana temperatura przeptywu.
° - Aktualny stan eksploatacyjny pompy obiegu grzewczego.
- Pompa obiegu grzewczego nie pracuje 4
- Pompa obiegu grzewczego pracuje

Obieg grzewczy z ogrzewaniem podtogowym

HT Heiztechnik
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- Zapomocg P2 oraz Il mozna regulowac dzienng temperature
W pomieszczeniu.
« Konfiguracja trybu obiegu grzewczego.

. Wyt.

Obieg grzewczy jest wytgczony (z wyjatkiem funkcji ochrony przed mrozem).

. Auto.

Obieg grzewczy pracuje zgodnie z ustawieniami w programie godzinowym.

. G Ciagta regulacja temperatury w pomieszczeniu
Obieg grzewczy pracuje zgodnie z ustawiong temperaturg w pomieszczenia.

. a Ciagte ogrzewanie
Obieg grzewczy stale grzeje do ustawionej dziennej temperatury w po-
mieszczeniu.

o)
. 1x grzanie

Obieg grzewczy grzeje do ustawionej dziennej temperatury w pomiesz-
czeniu, a przy nastepnym cyklu grzania (a najpdzniej po 24 godzinach)
powraca do trybu automatycznego.

. 1x redukcja

Obieg grzewczy redukuje do ustawionej zredukowanej temperatury po-
mieszczenia, a przy nastgpnym cyklu grzania (a najpézniej po 24 godzinach)
powraca do trybu automatycznego.

+ Czasy grzania konfiguruje sie za pomoca

Strona zawierajgca informacje na temat aktualnych godzin pracy.
+ Czas pracy kotta.
+ Czas pracy sondy lambda.
+ Czas pracy zaworu mieszajgcego — otwarty.
+ Czas pracy zaworu mieszajgcego — zamkniety.
+ Czas pracy wentylatora wyciggowego.
+ Czas pracy w trybie grzania.

Strona z informacjami dotyczy systemu
+ ID system.
* Adres IP.
+ Adres MAC.

HT Heiztechnik
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8. Tryb reczny

OSTRZEZENIE

Ryzyko powstania urazow
Urazy, uszkodzenie z powodu nieprzewidzianych stanéw eksploatacyjnych
+ Podczas prac w trybie rgcznym nie odbywa sig automatyczny monitoring wytacznikéw
kraficowych i silnikow.
- Wsteczny ruch slimakoéw tylko tymczasowo (maks. 2 sekundy)
+ Korzystanie z trybu recznego jest zastrzezone dla pracownikéw, ktérzy odbyli specjalne
szkolenie.

Tryb reczny stuzy do:
+ Kontroli wszystkich funkcji elektrycznych.
+ Recznej aktywacji napedéw w przypadku usterki czy na potrzeby kontroli.

+ Z poziomu menu standardowego za pomocg
mozna przej$¢ do pracy w trybie recznym.

+ Wybér trybu recznego.

Klapa powietrza pierwotnego / klapa powietrza wtérnego
Kontrola dziatania i pozyciji klapy powietrza pierwotnego lub klapy powie-
trza wtérnego.

+ Otwieranie i zamykanie za pomoca

+ Catkowite zamykanie i otwieranie za pomoca

+ Stopniowe zamykanie i otwieranie za pomoca @

Ciag zasysajacy
Kontrola dziatania ciggu zasysajacego spalin.

+ Uruchamianie ciggu zasysajgcego spalin za pomoca
- . (kolor zielony) cigg zasysajacy spalin wtgczony.

+ Za pomoca [y Y mozna regulowa¢ predkos¢.
- Osiagnieta predkosc¢ obrotowa: ok. 3500 obr./min.
- W przypadku zbyt duzej rozbieznosci czujnik Halla jest uszkodzony.

Zawor mieszajacy powrotu
Kontrola dziatania i kierunku obrotéw zaworu mieszajgcego powrotu
+ Otwieranie i zamykanie za pomocg .
+ Zawor mieszajacy jest zamkniety, gdy obwéd instalacii jest zamkniety
- Maksymalne zwiekszenie przeptywu powrotnego, niewielka
energia na potrzeby grzania.
+ Zawér mieszajacy jest otwarty, gdy obwdd instalacji jest otwarty
- Minimalne zwiekszenie przeptywu powrotnego, maksymalna
energia na potrzeby grzania.
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o

Podczas nagrzewania zawdr mieszajacy przemieszcza sig do pozycji
zam., aby jak najszybciej osiggna¢ zaprogramowang temperature
powrotu.

Po osiggnieciu temperatury przeptywu powrotnego instalacja reguluje
statg temperature przeptywu powrotnego poprzez otwarcie zaworu
mieszajgcego.

Zawor mieszajacy obwodu grzejnego
Kontrola dziatania i kierunku obrotéw mieszalnika obwodu grzejnego
+ Otwieranie i zamykanie za pomoca @@

Sonda lambda
+ Za pomoca Rozpocznij test uruchamia sig test sondy lambda
- Sonda lambda rozgrzewa sie.
- Zostaje przeprowadzony test sondy lambda (pomiar 02).
= Wyswietla sie wynik testu sondy lambda.
+ Za pomoca mozna przerwac test sondy lambda.

Pompy
Kontrola dziatania lub tymczasowa eksploatacja pomp
+ Nacisng¢ przycisk Pompa bufora albo Pompa zbiornika cieptej wody
uzytkowe;j.

Wejscia/czujniki

B (kolor zielony): styk zamkniegty
E (kolor czerwony): styk przerwany

+ ZOT (zabezpieczajacy ogranicznik temperatury)
—Kolor czerwony: zadziatat ZOT, wtyczka wyjeta albo pekniecie
przewodu.

+ Kontakt drzwiowy
—Kolor czerwony: drzwi otwarte, wtyczka wyjgta albo pekniecie
przewodu.

+ X1 (opcjonalne wyjscie)
—Kolor czerwony: niewykorzystywane, wtyczka wyjgta albo
peknigcie przewodu.
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9. Menu ustawien

+ Z poziomu menu domyslnego przesungé¢ palcem od lewej do prawej

strony. ® = ~—
~ + Zapomocy , albo |emmm| przej$¢ do zadanego menu
i ustawien
BHE
- Uzytkownik
- Instalator
- Serwis.

9.1. Uzytkownik
Przycisk prowadzi do ustawier uzytkownika.

9.2. Instalator ) . L
Przycisk prowadzi do ustawien instalatora.

Al + Umozliwia dalej idaca konfiguracje kotta; obszar zastrzezony dla
vf instalatora i serwisantéw
- + Wskazane parametry sg zalezne od konkretnej konfiguracji grzania
+ Kod: 33
G = Patrz ,Ustawienia instalatora” na stronie 33.
9.3. Serwis

Ten przycisk prowadzi do ustawier serwisowych
+ Mozliwa jest tu ustawienie parametréw pracy; ten obszar jest zastrzezony
dla serwisantéw.
+ Wskazane parametry sg zalezne od konfiguracji instalacji grzewczej.
= Patrz podrecznik serwisowy.

LT

Informacja: Ustawienia instalatora oraz serwisowe chronione sg hastem.
Ich zmiana jest zastrzezona dla serwisantéw, poniewaz niepoprawnie
ustawione parametry moga negatywnie wptyng¢ na prace kotta i funkcjo-
nowanie instalacji grzewczej.
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10. Ustawienia klienta

10.1. Lista parametréw klienta

Z poziomu menu domysinego przesunag¢ palcem od lewej do prawej
strony

Za pomoca lg’ wybra¢ ustawienia klienta

Wybra¢ grupe parametréw albo wyszukaé parametry za pomoca m
Za pomoca i wybra¢ nastepny parametr

Dokona¢ wyboru

(czarny kolor): brak wyboru

(zielony kolor): dokonano wyboru

Za pomoca

i IE' lub klawiatury mozna zmieni¢ wartosci

- klawiature numeryczng otwiera sie poprzez nacisnigcie wartosci

Za pomocg mozna przywréci¢ ustawienia fabryczne

- kolor szary, gdy wartos$ci zadane sg takie same jak ustawienia
fabryczne
- ustawienia fabryczne wys$wietlaja si¢ na ekranie dotykowym

Za pomocy mozna potwierdzi¢ i zapisa¢ wartosci

- kolor szary, gdy wartos$ci zadane sa zapisane
- kolor zielony, gdy warto$ci zadane zostaty zmienione, ale jeszcze nie
sg zapisane

Za pomocya IZI mozna przerwa¢ wprowadzanie danych

- kolor szary, gdy wartos$ci zadane sa zapisane
- kolor czerwony, gdy wartosci zadane zostaty zmienione, ale jeszcze
nie sg zapisane

Za pomoca E] mozna wywota¢ informacije.

Menu | Oznaczenie Opis

B1-1 Zbiornik cieptej wody 1 zegar tygodniowy Konfiguracja czasow tadowania zbiornika cieptej wody 1 (zegar tygodniowy).
B1-1 Zbiornik cieptej wody 1 zegar dzienny pon.-nd. Konfiguracja czasow tadowania zbiornika cieptej wody 1 (zegar dzienny).
B1-2 Zbiornik cieptej wody 1 temp. zadana Temperatura zadana cieptej wody.

BA-1 Zbiornik cieptej wody A zegar dzienny pon.-nd. | Konfiguracja czaséw tadowania zbiornika cieptej wody A (zegar dzienny).
BA-1 Zbiornik cieptej wody A zegar tygodniowy Konfiguracja czasow tadowania zbiornika cieptej wody A (zegar tygodniowy).
BA-2 | Zbiornik cieptej wody A temp. zadana Temperatura zadana cieptej wody.

E1 Stan czuwania wyswietlacza Aktywacja lub dezaktywacja funkcji stanu czuwania wyswietlacza.

Ela Stan czuwania wyswietlacza po Czas, po ktorym wyswietlacz przejdzie w stan czuwania.

E2 Ekran gtowny po Czas, po ktorym wyswietlacz automatycznie pokaze ekran gtéwny (wygaszacz ekranu).
E3 Jasnos¢ wyswietlacza Konfiguracja jasnosci pod$wietlenia.
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E4 Jezyk systemu Obstuga odbywa sie w wybranym jezyku
E5 F16dto czasu W przypadku wyboru ,Automatycznie”, aktualny czas zostanie pobrany ze
Zrédef internetowych.
. Reczne wprowadzenie; jesli dostepne jest potaczenie z Internetem, usta-
E5a | Godzina T ) B
wienie zostaje skonfigurowane automatycznie.

E6 Strefa czasowa Konfiguracja strefy czasowej.

E7 Informacje na ekranie gtéwnym Parametry, ktore wyswietlajg sie na ekranie gtownym.

HK1-1 | Obieg grzewczy 1 zegar tygodniowy Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego 1 (zegar tygodniowy).

HK1-1 | Obieg grzewczy 1 zegar dzienny pon.-nd. | Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego 1 (zegar dzienny).

HK1-2 0b|eg grzewczy 1dzienna temp. w Temperatura zadana w pomieszczeniu.
pomieszczeniu

HK1-3 Obieg grzewczy 1 redukcja temp. pomiesz- | Tolerowana temperatura w pomieszczeniu w okresach obnizenia tempe-
czenia ratury (poza okresami grzania).

HK2-1 | Obieg grzewczy 2 zegar tygodniowy Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego 2 (zegar tygodniowy).

HK2-1 | Obieg grzewczy 2 zegar dzienny pon.-nd. | Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego 2 (zegar dzienny).

HK2-2 Obleg grzewczy 2 dzienna temp. w Temperatura zadana w pomieszczeniu.
pomieszczeniu

HK2-3 Obieg grzewczy 2 redukcja temp. pomiesz- | Tolerowana temperatura w pomieszczeniu w okresach obnizenia tempe-
czenia ratury (poza okresami grzania).

HKA-1 | Obieg grzewczy A zegar dzienny pon.-nd. | Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego A (zegar dzienny).

HKA-1| Obieg grzewczy A zegar tygodniowy Konfiguracja godzin grzania obiegu grzewczego A (zegar tygodniowy).

HKA-2 Obleg grzewczy A dzienna temp. w Temperatura zadana w pomieszczeniu.
pomiesz- czeniu

HKA-3 Obieg grzewczy A redukcja temp. pomiesz- | Tolerowana temperatura w pomieszczeniu w okresach obnizenia tempe-
czenia ratury (poza okresami grzania).

HK Wszystkie obiegi grzewcze wyt. powyzej | Jesli usredniona temperatura zewnetrzna przekroczy te warto$¢, wszystkie
temp. zewn. obiegi grzewcze zostang wytaczone (niezaleznie od okresow grzania).
Wszvstkie obieqi arzewcze wyl. powysei Jedli usredniona temperatura zewnetrzna przekroczy te warto$¢ w okresie

HK-12 ystkle oblegl g Y. powyze] redukeji dziennej (miedzy fazami grzania), zredukowane obiegi grzewcze
(redukcija dzienna)

zostang wytaczone.
Wszystkie obiegi grzewcze wy. (redukcja Jesli usredniona temperatura zewnetrzna przekroczy te warto$¢ w okresie

HK-13 nocr)\,a) 9g yt ] redukcji nocnej (miedzy fazami grzania), zredukowane obiegi grzewcze

zostang wytaczone.
HT Heiztechnik
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11. Ustawienia instalatora

11.1. Lista parametréw instalatora

+ Za pomoca i IE,

+ W menu domys$inym przesuna¢ palcem od lewej do prawej strony

+ Za pomoca IE' wybra¢ ustawienia instalatora

» Wprowadzi¢ kod instalatora i potwierdzi¢

+ Wybra¢ grupe parametréw albo wyszukaé parametry za pomoca
+ Za pomoca i wybra¢ nastepny parametr

+ Dokona¢ wyboru

- (czarny kolor): brak wyboru
- (zielony kolor): dokonano wyboru

lub klawiatury mozna zmieni¢ wartosci
- Klawiature numeryczng otwiera sie poprzez naci$nigcie wartosci

+ Za pomoca mozna przywrécié ustawienia fabryczne

- Ustawienia fabryczne wys$wietlajg sie na ekranie dotykowym

+ Za pomoca mozna potwierdzic¢ i zapisa¢ warto$ci

- Kolor szary, gdy wartos$ci zadane sg zapisane
- Kolor zielony, gdy wartosci zadane zostaty zmienione, ale jeszcze nie

sg zapisane

+ Za pomoca IZ' mozna przerwaé wprowadzanie danych

- Kolor szary, gdy wartos$ci zadane sg zapisane
- Kolor czerwony, gdy wartosci zadane zostaty zmienione, ale jeszcze
nie sg zapisane

+ Przed rozruchem instalator musi skontrolowaé¢ wszystkie wartosci

i dostosowac je zgodnie ze schematem ogrzewania.

Menu | Oznaczenie

Opis

Al Obieg grzewczy 1

Rodzaj obiegu grzewczego.

A2 Obieg grzewczy 1 maks. moc

Maks. moc ogrzewania podtogowego.

A2 Obieg grzewczy 1 maks. moc

Maks. moc grzejnikéw.

Obieg grzewczy 1 temperatura przeptywu

Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania

Maks.

A3 Min. podtogowego.

A3 ;)A?:]eg PG U B3 P A Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikow.

Al Obieg grzewczy 1 temperatura przeptywu | Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania
Maks. podtogowego.

A4 Gl et ) R R Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikow.

AS Obieg grzewczy 1 czas pracy mieszacza

Czas pracy (zamkniety/otwarty) mieszacza obiegu grzewczego.

A6 Element zdalnego sterowania FR35

Aktywacja lub dezaktywacja.
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Pompa obiegu grzewczego 1 temp.

A7 zatwierdzenia 0d tej temperatury (kotta lub bufora) pompa zostaje wtgczona.
A11 Obieg grzewczy 2 Rodzaj obiegu grzewczego.
A12 | Obieg grzewczy 2 maks. moc Maks. moc grzejnikéw.
A12 | Obieg grzewczy 2 maks. moc Maks. moc ogrzewania podtogowego.
A13 :)A?I:eg grzewczy 2 temperatura przeplywu Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikéw.
INE Obieg grzewczy 2 temperatura przeptywu | Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania
Min. podtogowego.
A14 &:‘fg grzewczy 2 temperatura przeptywu Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikéw.
Al4 Obieg grzewczy 2 temperatura przeptywu | Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania
Maks. podtogowego.
A15 | Obieg grzewczy 2 czas pracy mieszacza | Czas pracy (zamknigty/otwarty) mieszacza obiegu grzewczego.
A16 | Element zdalnego sterowania FR35 Aktywacja lub dezaktywacja.
A17 Pompa oblegu grzewczego 2 temp. 0d tej temperatury (kotta lub bufora) pompa zostaje wtaczona.
zatwierdzenia
A61 Obieg grzewczy A Rodzaj obiegu grzewczego.
A62 | Obieg grzewczy A maks. moc Maks. moc grzejnikéw.
A62 | Obieg grzewczy A maks. moc Maks. moc ogrzewania podtogowego.
A63 &?r']eg grzewczy A temperatura przeptywu Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikow.
263 Obieg grzewczy A temperatura przeptywu | Konfiguracja minimalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania
Min. podtogowego.
A64 Obieg grzewczy A temperatura przeptywu | Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby ogrzewania
Maks. podtogowego.
Ab4 ,\Oﬁglff (P AR R P Konfiguracja maksymalnej temperatury przeptywu na potrzeby grzejnikéw.
A65 | Obieg grzewczy A czas pracy mieszalnika | Czas pracy (zamknigty/otwarty) mieszalnika obiegu grzewczego.
A66 | Element zdalnego sterowania FR35 Aktywacja lub dezaktywacja.
A67 Pompa oplegu grzewczego A temp. 0d tej temperatury (kotta lub bufora) pompa zostaje wtgczona.
zalaczenia
B1 Zbiornik cieptej wody 1 Zbiornik cieptej wody na HKM.
Jesli wartos¢ zbiornika cieptej wody spadnie ponizej warto$ci zadanej
B2 Zbiornik cieptej wody 1 histereza B1-2 o taka warto$¢, zbiornik cieptej wody zostanie dotadowany w czasie
tadowania B1-1.
B3 Zbiornik cieptej wody 1 minimalna temp. Je§ll wgrtqsc zplornlka mep%e! wo}dy spadnlg ponizej tej wartosci minimalnej,
zbiornik cieptej wody zostanie niezwtocznie dotadowany.
Lo . Przy aktywnej ochronie przed legionellg zbiornik cieptej wody bedzie
B4 IZebli(:Jr:gl(lmep{ej wody 1 ochrona przed mocniej fadowany zgodnie z temperaturg B5 i czasem B6, aby wyeliminowaé
9 a legionelle w zbiorniku.
Zbiorik cieplej wody 1 ochrona przed Przy a}k‘tywne] ochronie [_lrzed legionellg 34 zbiornik cieptej wo‘dy_bedzu?
B5 ) mocniej tadowany zgodnie z temperatura i czasem B6, aby wyeliminowa¢
legionellg temp. zadana . S
legionelle w zbiorniku.
Przy aktywnej ochronie przed legionellg B4 zbiornik cieptej wody bedzie
B6 Zbiornik cieptej wody 1 zegar tygodniowy | mocniej tadowany zgodnie z temperaturg B5 i tym czasem, aby wyelimi-
nowac legionelle w zbiorniku.
B31 | Zbiornik cieptej wody A Zbiornik cieptej wody na ptytce HKA.
HT Heiztechnik
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Jesli warto$¢ zbiornika cieptej wody spadnie ponizej wartosci zadanej

B32 | Zbiornik cieptej wody A histereza BA- 2 o taka warto$¢, zbiornik cieptej wody zostanie dotadowany w czasie
tadowania BA-1.
B33 | Zbiornik cieptej wody A min. Je_sll wartqsc gblor_nlka cieptej wc‘)dy‘spadnle ponizej tej wartosci minimal-
nej, zbiornik cieptej wody zostanie niezwtocznie dotadowany.
Lo . Przy aktywnej ochronie przed legionellg zbiornik cieptej wody bedzie
B34 éb.;r::;lc.eme, wody A ochrona przed mocniej tadowany zgodnie z temperaturg B35 i czasem B36, aby wyelimi-
9 2 nowac legionelle w zbiorniku.
Zbiomik cieptej wody A ochrona przed Przy a_k‘tywne] ochronie przed legionellg B3f‘ zbiornik cieptej wody l?et_12|e
B35 ) mocniej tadowany zgodnie z temperatura i czasem B36, aby wyelimino-
legionellg temp. zadana P 2
wac legionelle w zbiorniku.
Przy aktywnej ochronie przed legionellag B34 zbiornik cieptej wody bedzie
B36 | Zbiornik cieptej wody A zegar tygodniowy | mocniej tadowany zgodnie z temperaturg B35 i tym czasem, aby wyelimi-
nowacé legionelle w zbiorniku.
Jesli ta funkcja jest aktywna, w zbiorniku bedzie utrzymywana tempe- ra-
B50 tadowanie réznicowe zbiornika cieptej tura zadana, potrzebne ciepto zostanie pobrane z bufora. Jesli nie akty-
wody wowano tadowania réznicowego, zbiornik cieptej wody zostanie dotado-
wany odpowiednio do parametréw B2/B3 lub B32/B33.
Cla | Zwigkszanie powrotu Rodzaj zwiekszania powrotu kotta grzewczego.
C1b | Powrdt czas pracy mieszalnika Czas pracy mieszalnika (patrz tabliczka znamionowa mieszalnika).
c2 Bufor Akumulator buforowy systemu grzewczego.
c3 Pojemnos¢ bufora Konfiguracja pojemnosci bufora.
c7 Informacja o koniecznosci dotozenia Jesli warto$¢ bufora spadnie ponizej skonfigurowanej wartosci napet-
opatu, jesli bufor ponizej wartosci nienia, pojawi sie komunikat o koniecznosci dotozenia opatu.
Ty G G AT AL Jesli na wejsciu wtykowym EXT kociot odbierze zewnetrzne zadanie,
c8 zadanea y 99 ytemp zapewni te temperature. Wejscie jest bezpotencjatowe. Otw. = wyt. /
zmostk. = grzanie.
Przekaznik zostaje zatgczony, gdy tylko pojawi sie zadanie ciepta obcego,
C9 Ciepto obce ktérego bufor nie jest w stanie pokryé¢, ale kociot HV nie wytwarza ciepta
(stan kotta: wyt.).
E10 :)e%:\;)o:zwp;zed GRS [PET[ e (POl Pompy obiegu grzewczego zataczajg sie ponizej tej temperatury.
E11 Ochrona przed mrozem: temperatura Temperatura zadana obiegu grzewczego przeptywu funkcji ochrony przed
zadana przeptywu mrozem.
E12 | Przetaczenie na redukcje dzienng W tym czasie dla obiegu grzewczego jest dzien, poza tym czasem - noc.
£13 | Czujnik zewnetrzny JesI’| gystem nie ]’e’st wnyposazony w czujnik zewnetrzny Pt1000, sterownik
wtasciwag wartos$é -10°C.
E14 | Zegar dzienny / zegar tygodniowy Zegar dZ|’en’n'y: taki sam kazdego dnia; zegar tygodniowy: w dni moga wy-
stepowac rézne godziny grzania.
E15 | Asystentrozpalania Aktywuje okno pomocy podczas procesu rozpalania.
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12. Elementy zdalnego sterowania

Elementy zdalnego sterowania umozliwiajg tatwa regulacje temperatury w pomiesz-
czeniu lub reczng zmiane parametréw ogrzewania. Za pomocg cyfrowych elementéw
zdalnego sterowania FR35 mozna ustawia¢ temperatury grzania oraz je zmieniac.
Na kazdy obwdd grzewczy mozna okresli¢ jeden element zdalnego sterowania,
z uwzglednieniem temperatury pomieszczenia lub bez.

+ 1 obwdd grzewczy na plytce rozszerzajgcej (OGA tylko cyfrowy element zdalnego

sterowania FR35).
+ 2 obwody grzewcze na module obiegu grzewczego (HKM 0).

12.1. Cyfrowy element zdalnego sterowania FR35

Element zdalnego sterowania jest dostepny takze w wersji bezprzewodowej. Tylko
wtedy, gdy kociot znajduje si¢ w trybie eksploatacji Auto, na elementach zdalnego
sterowania dostepne sg ponizsze mozliwosci wyboru:

+ wybdr stanu eksploatacyjnego obwodu grzewczego,

+ wybér wskazania na termostacie pokojowym.

Stany eksploatacyjne:
Wyt.

(')OF Obwoddgrzewczyjestwytaczony (zwyjatkiemfunkcjiochronyprzedmrozem).
Auto
Obwdédgrzewczypracujezgodniezustawieniamiwprogramiegodzinowym.

Ciagta regulacja

Obwodgrzewczy prowadzistatgregulacjgedoosiggnieciazadanejtemperatury
pomieszczenia.

Ciagte ogrzewanie

Obwdédgrzewczyprowadzistategrzaniedoustawionejdziennejtemperatury
pomieszczenia.

1x grzanie

Obwdd grzewczy prowadzi grzanie do ustawionej dziennej temperatury
pomieszczenia, a przy nastepnym cyklu grzania (a najpdzniej po 24 godzinach) po-
wraca do trybu automatycznego.

1x redukcja

Obwddgrzewczyprowadziredukcjgdoustawionejzredukowanejtemperatury

pomieszczenia, a przy nastepnym cyklu grzania (a najpézniej po 24 godzinach) po-
wraca do trybu automatycznego.

Precyzyjna regulacja temperatury w pomieszczeniu:
D / D : podwyzszanie albo opuszczanie o 2 do 3°C.
Kontrolka:

E Swieci sie, jesli pojawit sie btad pracy kotta.
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Rozdziat IV: Czyszczenie

Ryzyko pozaru i wybuchu
Oparzenia z powodu tatwopalnych materiatow i zaru
« Nie rozpyla¢ tatwopalnych aerozoli na rozgrzane powierzchnie (np. smarowanie ruchomych
elementéw w komorze spalania)
- Moze doj$¢ do wybuchowego zaptonu kropli aerozolu
+ Nie stosowac tatwopalnych smaréw
+ Odczekac az kociot (komora spalania) ostygnie
+ Przed przystapieniem do czyszczenia odczekac, az popidt ostygnie.

UWAGA

Szkody rzeczowe
Powstawanie pytu i dymu z powodu nieszczelnosci kotta
+ Powierzchnie uszczelniajgce nalezy czysci¢ wytacznie suchymi, migkkimi chusteczkami
(nierysujacymi) i alkoholem przemystowym
+ Przed uruchomieniem kotta nalezy upewni¢ sie, ze $rodek czyszczacy zdazyt odparowac.
+ Uszkodzenie kotta w wyniku zastosowania niskiej jakosci opatu
+ Stosowanie niskiej jako$ci opatu wigze sie ze skréceniem okresu eksploatacji.

+ Podczas normalnej eksploatacji w szamotach moga pojawic sie pek-
nigcia. Mowa tu o peknieciach naprezeniowych, tworzacych szczeling
dylatacyjng. Ten proces powstawania peknig¢ jest istotny i nie pro-
wadzi do pogorszenia funkcjonalnosci kotta. W zwigzku z tym zjawi-
skiem klientowi nie przystuguja roszczenia z tytutu gwarancji.

+ Zachowanie podanych okreséw konserwacji i czyszczenia jest wymo-
giem bezpiecznej, niezaktéconej i czystej pracy kotta.

+ Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i wynikajacych z nich termi-
néw kontroli oraz oczyszczania przez wykwalifikowanych kominiarzy.

+ Zalecenie: zachowanie podanych okreséw czyszczenia gwarantuje
niezawodna prace kotta.

= Patrz ,Czyszczenie komory zatadunkowej” na stronie 39

= Patrz ,Oprdznianie popielnika” na stronie 40

+ W celu zapewnienia optymalnej pracy kotta konieczne jest przeprowa-
dzenie gruntownego czyszczenia.

- €0 najmniej raz w roku
- w przypadku btedu po okreslonej liczbie godzin pracy

+ Okresy czyszczenia ulegajg zmianom lub skréceniu w zaleznosci od

sktadu opatu, a takze w przypadku stosowania niskiej jakosci opatu.
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1. Okresy czyszczenia

T |
L
5 o —
T I} 6
1 0
"l
L
cle c|e cle cle 0 4
e offe ofle offe L= I
o|o oo oo oo
X
7
8
2
—— p— T— om— m—
-
3
Okres
<4 = 2 ©
Poz. |Czynno$¢ E > 2= E Z
28 s Cwo g [S]
T = o= N g
~ £ TS >0 = =
- @ N3 N.=F N
T8 | SELER 8
a c =2=285 —
1 Czyszczenie komory zatadunkowej X X
2 Czyszczenie komory spalania i dopalania X X
3 Opréznianie popielnika (popielnik nalezy opréznic¢ na koniec czyszczenia) X X
4 Czyszczenie zawirowywaczy i komory zawirowywaczy X
5 Czyszczenie kanatu spalin X
6 Czyszczenie wentylatora wyciggowego oraz przewodu dymowego X
7 Czyszczenie rusztu i otworéw powietrza wtérnego X
8 Czyszczenie sondy lambda X
9 Czyszczenie wziernika X
10 Kontrola uszczelek X
1 Aktywacja dZwigni czyszczacej X

2. Co najmniej raz w roku, jednak nie pézniej niz po 4000 godz. pracy przy petnym obcigzeniu, 8000 godz. pracy przy czesciowym obcigze-
niu lub po pojawieniu sie odpowiedniego komunikatu na panelu obstugowym.

+ Okresy kontroli i czyszczenia sg zalezne od liczby godzin pracy oraz jakosci
stosowanego opatu (np. opat niskiej jakosci).

HT Heiztechnik
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1.1. Czyszczenie komory zatadunkowej

S\

+ Odczepi¢ panele komory zatadunkowej (1), postuka¢ w nie wewnatrz komory
zatadunkowej i wyjac.

+ Wyczysci¢ komore zatadunkowg za pomocg suwaka do popiotu i szczotki.
- Oczyscic¢ $ciany z pozostatos$ci wynikajgcych z procesu spalania.
- Zadba¢ o droznos¢ otworu rusztu i otworéw powietrza pierwotnego.
- Pozostawi¢ na spodzie komory cienkg warstwe popiotu.

+ Przepchnaé nagromadzone pozostatosci procesu spalania przez otwér rusztu
do komory spalania.

1.2. Czyszczenie komory spalania i dopalania
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+ W celu zebrania nagromadzonych pozostatosci procesu spalania nalezy wysungé
popielnik (2).

+ Otworzy¢ drzwiczki komory spalania.

« Wyczysci¢ komore spalania (3) zgarniaczem do popiotu.

+ Wyczysci¢ powierzchnie grzewcze komory dopalania (4) szczotka.

+ Przepchnaé nagromadzone pozostatosci procesu spalania do popielnika.

HT Heiztechnik
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1.3. Opréznianie popielnika

+ Wysuna¢ popielnik
+ Oprézni¢ popielnik
= Partz ,Utylizacja popiofu” na stronie 43.

+ Podnies¢ pokrywe obudowy (5)
+ Odkreci¢ dwa uchwyty gwiazdkowe
+ Zdja¢ pokrywe wymiennika ciepta (6).

+ Zdjac¢ zaciski mocujace (7) po obu stronach wieszaka zawirowywaczy.

+ Odczepi¢ wieszak zawirowywaczy (8)

+ Opuka¢ zawirowywacze (9) w wymienniku ciepta
+ Wyja¢ zawirorwywacze

+ Wyczysci¢ komore zawirowywaczy odkurzaczem.

.i.f',’g‘ /
R NUD
NDDNE

+ Wyczysci¢ szczotka rury wymiennika ciepta (10)
+ Catkowicie wsuna¢ szczotke w rury.

+ Ponownie zamontowa¢ zawirowywacze
+ Ponownie zawiesi¢ wieszak zawirowywaczy.
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1.5. Czyszczenie kanatu wylotu spalin

+ Otworzy¢ drzwiczki zatadunkowe
« Skontrolowac¢ kanat wylotu spalin (11) i wyczysci¢ szczotka.

1.6. Czyszczenie ciggu wentylatora wyciggowego oraz przewodu dymowego

+ Odtaczy¢ potaczenie elektryczne na silniku

+ Odkreci¢ miedziane nakretki i wyjaé ciag zasysajacy, pociagajac go do tytu

+ Wyczysci¢ obudowe i wirnik
- Uwazaé przy tym, aby nie uszkodzi¢ wirnika (nie uzywac¢ sprezonego
powietrza).

1.7. Czyszczenie rusztu i otworéw powietrza wtérnego

« Wyczysci¢ szczotka ruszt (12)

« Wyczyscic¢ otwory powietrza wtérnego (13)
- Wyjaé ruszt
- Za pomoca odkurzacza oczys$cié otwory w ceramice pieca

+ Za pomoca odkurzacza wyczysci¢ powierzchnie przylegania rusztu
- Ruszt musi leze¢ na ptasko.

walll
7]
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1.8. Czyszczenie sondy lambda

INFORMACJA

+ Nie ,ostukiwa¢” sondy lambda.
+ Nie przedmuchiwa¢ sprezonym powietrzem.
+ Nie stosowac¢ ostrych przedmiotéw ani chemicznych srodkéw czyszczacych.

+ Zdemontowac pokrywe blaszang (14) z 4 Srubami M4x12

+ Wykreci¢ sonde lambda (15)

+ Przytrzymacé gtowice czujnika do dotu i oczysci¢ z sadzy wilgotng szmatka
- Osady spadaja.

1.9. Czyszczenie wziernika

+ Przetrze¢ wziernik wilgotng szmatka
- W razie potrzeby wyczysci¢ skrobakiem.

1.10. Kontrola uszczelek

+ Skontrolowac wszystkie uszczelki drzwiowe (w drzwiczkach zatadunkowych
i drzwiczkach komory spalania)
- Drzwi musza sig szczelnie zamykaé
- Docisnaé uszczelki dookota.

1.11. Aktywacja dZwigni czyszczacej

+ Aktywowaé dzwignie czyszczaca (16) przy kazdym napetnieniu.
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2. Informacje dotyczace utylizacji

2.1. Utylizacja popiotu Przeprowadzié utylizacje popiotu zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju
+ W przypadku zastosowania opatu wysokiej jakosci popiét stanowi nawdz mine-
ralny o doskonatych wtasciwosciach i mozna wykorzysta¢ go do kompostowania.
Uwaga: zwréci¢ uwage na zar.

2.2. Utylizacja czesci zuzywajacych sie i czesci zamiennych
Przeprowadzi¢ utylizacje czesci zuzywajacych sie i czesci zamiennych zgodnie
z obowiagzujacymi przepisami.
+ Stosowaé wytgcznie czesci zamienne takiej samej klasy, dopuszczone przez
producenta.

2.3. Utylizacja kotta i podzespotéw

Przeprowadzi¢ utylizacje bezpieczng dla $rodowiska zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami
+ Materiaty nadajace sie do recyklingu oddawac¢ do punktu zbidrki po wezesniej-
Szym posortowaniu i wyczyszczeniu
- Kociot lub korpus
- Materiat izolacyjny
- Elementy elektryczne i elektroniczne
- Tworzywa sztuczne.
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Rozdziat V: Usuwanie btedow

1. Wskazania informac;ji i btedow

UWAGA

Szkody rzeczowe

Uszkodzenia kotta z powodu uszkodzonych elementéw konstrukcyjnych lub nieprawi-

dtowych stanéw eksploatacyjnych.

+ Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z instalatorem lub producentem w przypadku
zwigkszonego zuzycia energii, wyzszych temperatur lub wibracji napedéw, nietypo-
wych dzwiekéw lub zapachdw, aktywacji urzadzer monitorujacych itp.

+ Regularnie wykonywa¢ wymagane dziatania konserwacyjne i kontrolne.

1.1. Komunikaty informacyjne

Komunikaty informacyjne wyswietlaja sie na z6ttym tle na ekranie dotykowym
+ Numer komunikatu informacyjnego (1)

———
*z + Komunikat informacyjny (2)

+ Data i godzina komunikatu informacyjnego

Pomoc = Potwierdzenie

- Za pomocg Pomoc mozna uzyska¢ pomoc w zakresie usuwania btedéw

- Za pomoca Potwierdzenie mozna potwierdzi¢ komunikat informacyjny.

1.2. Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach wyswietlajg sie na czerwonym tle na ekranie dotykowym.
+ Numer komunikatu o btedzie (3)
+ Komunikat o btedzie (4)

+ Data i godzina komunikatu o btedzie
- Za pomocg Pomoc mozna otworzy¢ pomoc w zakresie usuwania btedéw

- Za pomoca Potwierdzenie mozna potwierdzi¢ komunikat o btedzie

- Potwierdzone komunikaty o btedach, ktérych przyczyna nie zostata usunigta,
wys$wietla sie ponownie po 2 minutach.
1.2.1. Usuwanie komunikatu o btedzie
+ Za pomoca Pomoc mozna otworzyé pomoc w zakresie usuwania btedéw
1S + Za pomoca llustracja mozna otworzy¢ ilustracje pomocniczg
+ Za pomoca mozna zamknaé pomoc w zakresie usuwania btedéw

Wymienione dziatania w celu usuniecia btedéw s3 skierowane do uzytkownika kotta.

Jesli uzytkownik nie moze usung¢ btedu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem /
spotka HT Heiztechnik.
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2. Lista komunikatow informacyjnych i komunikatéw o btedach

5 Przy aktualnych komunikatach informacyjnych i komunikatach o btedach na ekra-
nie dotykowym $wieci sie symbol komunikat informacyjny lub komunikat o btedzie

(5).

+ Zapomoca mozna otworzy¢ liste aktywnych komunikatéw informacyjnych
i komunikatéw o btedach

Wskazanie aktywnych komunikatéw informacyjnych i komunikatéw o btedach
+ Numer komunikatu
-+ Komunikat informacyjny (kolor z6tty), komunikat o btedzie (kolor czerwony)

Aktywne komunikaty X + Data i godzina komunikatu

+ Nacisng¢ komunikat informacyjny lub komunikat o btedzie, aby go otworzy¢.

| e——
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Zatacznik

INFORMACJA

Informujemy, Zze nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia
w eksploatacji wynikajace z nieprzestrzegania instrukgc;ji.

1. Zastrzezenie praw
Bez uzyskania zgody HT Heiztechnik Sp z 0.0. nie wolno w jakiejkolwiek formy powiela¢ tej instrukcji, chocby w czesci ani przetwarzac jej
z wykorzystaniem systeméw elektronicznych, kopiowa¢ ani rozpowszechniaé.

1.1. Czynnosci przed uruchomieniem kotta przez uzytkownika

Przestrzegac przepiséw odnoszacych sie do eksploatacji instalacji oraz przepiséw BHP

Prace przy wyposazeniu hydraulicznym sg zastrzezone dla pracownikéw posiadajacych specjalne umiejetnosci i doswiadczenie w zakre-
sie instalacji grzewczych i hydraulicznych.

1.2. Odpowiedzialnosé

Kociot do palenia drewnem zostat skonstruowany zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uznanymi zasadami BHP oraz zo-
stat poddany odpowiednim testom, w zwigzku z czym jest bezpieczny w eksploatacji. Mimo to w przypadku niepoprawnego uzytkowania
moga wystepowac zagrozenia dla zycia lub zdrowia uzytkownika i 0séb trzecich lub niekorzystny wptyw na instalacje oraz inne sktadniki
majatku.

Kociot do palenia drewnem moze by¢ wykorzystywany tylko pod warunkiem, ze znajduje sie w nienagannym stanie i tylko pod warunkiem
zgodnej z przeznaczeniem, bezpiecznej eksploatacji. Niezwtocznie usuwac (lub zlecaé usuniecie) btedy, zwtaszcza mogace wptywac na
bezpieczenstwo.

Odpowiedzialno$¢ za dziatanie kotta do palenia drewnem przechodzi na wtasciciela lub uzytkownika zawsze wtedy, gdy urzadzenie be-
dzie poddawane nieprawidtowej konserwacji lub naprawiane przez osoby nieuprawnione. lub w przypadku uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem.

Ze wzgledu na staty rozwéj i optymalizacje naszych produktéw zastrzegamy sobie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych w do-
wolnym momencie.

Tego typu zmiany, pomyiki i btedy drukarskie nie moga by¢ podstawg roszczer odszkodowawczych. Stosowa¢ wytacznie oryginalne
czesci zamienne i akcesoria od producenta.

Poza informacjami zawartymi w instrukcji obstugi nalezy uwzglednia¢ takze ogélne przepisy BHP. HT Heiztechnik Sp z 0.0. nie odpowiada
za szkody wynikajace z nieprzestrzegania informacji zawartych w tej instrukcji. Bogate do$wiadczenie HT Heiztechnik Sp z o.0. oraz
zastosowanie najnowoczesniejszych metod produkeyjnych i najsurowszych standardéw jakosciowych gwarantuje niezawodnos¢ insta-
lacji. W przypadku obstugi niezgodnej z przeznaczeniem oraz w przypadku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem producent nie
odpowiada za bezpieczne dziatanie kotta do palenia drewnem.

Roszczenia z tytutu rekojmi nie przystuguja:

w przypadku braku opatu, nieprawidtowego opatu lub wadliwego opatu,

w przypadku szkéd powstatych w wyniku niepoprawnego montazu i rozruchu, niepoprawnego uzytkowania albo niepoprawnej kon-
serwacji,

w przypadku nieprzestrzegania instrukcji montazu i obstugi,

w przypadku uszkodzer niewptywajacych na przydatnos¢ towaru, takich jak wady lakieru itp.,

w przypadku szkéd spowodowanych sitg wyzszg, np. pozarem, powodzig, uderzeniem pioruna, przepieciem, awarig zasilania itp.,

w przypadku montazu prowadzonego przez nieuprawnionego instalatora / montera instalacji grzewczych,

w przypadku szkdd powstatych w wyniku zanieczyszczenia powietrza, silnego zapylenia, agresywnych oparéw, korozji tlenowej (nieod-
porne na dyfuzje rury z tworzywa sztucznego), ustawienia w nieodpowiednich pomieszczeniach (pralnia, pokdj do majsterkowania itp.),
albo w wyniku kontynuacji uzytkowania mimo wystapienia wady.

W celu przeprowadzenia poprawnej naprawy, konserwacji albo prac z zakresu utrzymania ruchu w przypadku innych usterek lub awarii niz
opisane w niniejszej dokumentacji, nalezy skontaktowac sie z HT Heiztechnik Sp z o.o.

Powyzsze informacje nie rozszerzajg warunkéw rekojmi i odpowiedzialno$ci wynikajacych z ogélnych warunkéw handlowych

HT Heiztechnik Sp z o.0.

Nalezy koniecznie uwzglednia¢ zasady bezpieczenstwa. Wolno stosowac¢ tylko czesci zamienne HT Heiztechnik albo czesci zamienne
takiej samej klasy, dopuszczone przez HT Heiztechnik Sp z 0.0. Z uwagi na staty rozwéj techniczny zastrzegamy sobie mozliwo$¢ wpro-
wadzania zmian bez wczesniejszego zawiadomienia.

W przypadku pytan prosimy koniecznie podawa¢ numer seryjny kotta do palenia drewnem.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania kotta do palenia drewnem od HT Heiztechnik Sp z o.o.
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NOTATKI
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Problemy i ich rozwigzywanie

Rodzaj usterki Mozliwa przyczyna awarii Sugerowana naprawa

HT Heiztechnik
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@ Heiztechnik

KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1187
UZUPELNIAJACYM DYREKTYWE PARAMETRU EUROPEJSKIEGO |

RADY 2010/30/UE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

PARAMETRY
URZADZENIA

J.M.

HT HEIZTECHNIK

Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
ul. Drogowcow 7, 83 - 250 Skarszewy

SMART HTV 20

IDENTYFIKATOR MODELU

SMART HTV 23

Klasa efektywnosci
energetycznej

Znamionowa moc cieplna kW 19 23
Wspotczynnik efektywnosci

energetycznej EEI 21 2
Sezonowa efektywnosc

energetyczna ogrzewania % 83% 83%

pomieszczen

Szczegoélne srodki
ostroznosci podczas montazu,
instalacji lub konserwacji
urzadzenia

Przed przystapieniem do montazu, uruchomienia oraz eksploatacji kotta nalezy zapozna¢
sie i przestrzegac zalecen zawartych w DTR urzadzenia
(INSTRUKCJA OBSLUGI (DTR) MONTAZ, UZYTKOWANIE, KONSERWACJA).
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Karta napraw serwisowych

Nrnaprawy [Data naprawy Nazwa usterki Uwagi Pieczatka serwisu
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Warunki gwarancji

+ Producent “HT Heiztechnik Sp. z 0.0.” udziela kupujagcemu i uzytkownikowi gwarancji na zakupiony produkt.

Producent ponosi odpowiedzialnosé z tytutu gwaranciji, tylko wtedy, gdy wada powstata z przyczyn tkwigcych
w samym urzadzeniu.

+ Do producenta nalezy prawo wyboru, czy usungé¢ wade czy dostarczy¢ urzadzenie wolne od wad.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna.

« Okres gwarancyjny wynosi 36 miesiecy na szczelnos¢ korpusu kotta (ale nie dtuzej jak 42 miesiecy od daty produkgji).

Gwarancja na elementy sterujgce oraz wentylator wynosi 24 miesigce (ale nie dtuzej niz 30 miesiecy od daty produkcji).

+ Gwarancja na wady elementéw naturalnie zuzywajacych sie (eksploatacyjnych) wynosi 12 miesiecy (nie diuzej

niz 18 miesiecy od daty produkcji). Elementy naturalnie zuzywajgce sie (eksploatacyjne): kondensatory silnikow,
uszczelki, sznury izolacyjne, maty izolacyjne drzwi wraz z blachami ostonowymi, czujniki oraz zabezpieczenia ter-
miczne i napigciowe.

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen automatyki, wynikajacych z awarii sieci elektrycznej lub energetycznej (zwar-

cia, przepiecia) oraz wytadowan atmosferycznych (uderzenie pioruna).

+ Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek spalania nieodpowiedniej jakos$ci paliwa.

+ Zgtoszenie reklamacyjne nalezy sktada¢ w formie pisemnej: e-mail - serwis@heiztechnik.pl, poczta, osobiscie

w siedzibie firmy, u sprzedawcy lub poprzez formularz zamieszczony na stronie www.heiztechnik.pl (dostepny dla
zalogowanych uzytkownikéw).

Gwarancja wygasa w przypadku stwierdzenia przerébek lub uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przezna-
czeniem.

« Gwarancja wygasa w przypadku stwierdzenia, ze kociot jest zamontowany w uktadzie zamknigtym (cisnieniowym)

bez obowigzujgcych zgodnie z prawem zabezpieczen.

Gwarancja wygasa w przypadku montazu kotta niezgodnie z aktualnymi przepisami prawa.

+ Za uszkodzenia mechaniczne lub zwigzane z czynnikami eksploatacyjnymi producent nie odpowiada.

+ W przypadku uszkodzenia transportowego konieczne jest przedstawienie protokotu szkody spisanego z firma

przewozowa. Brak protokotu szkody spisanego z dostawca oraz podpisanie listu przewozowego bez zastrzezen
wyklucza mozliwo$¢ bezptatnego usunigcia szkody.

+ Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uzytkowania urzadzenia niezgodnie z zaleceniami zawartymi w DTR

(Instrukcja obstugi i konserwacji).

« W sprawach nie przewidzianych zastosowane zostanie postepowanie wg Kodeksu Cywilnego.

Wyzej wymienione warunki gwarancji dotyczg wyrobéw firmy HT Heiztechnik zamontowanych i eksplo-
atowanych na terenie Polski.

+ W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu wynikajagcego z zawinionego uzytkowania urzadzenia w spo-

s6b sprzeczny z przekazang instrukcja obstugi, w szczegélnosci, jesli wezwanie jest skutkiem niewykonania przez
uzytkownika opisanych w instrukcji obstugi czynno$ci eksploatacyjnych, zgtaszajacy /uzytkownik kotta ponosi
wszelkie koszty zwigzane z przyjazdem serwisanta oraz za wykonanie ewentualnej ustugi.
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Karta gwarancyjna, Uruchomienia, sprzedaz, przeglady serwisowe

Nr fabryczny kotta: Typ kotta:
Dataprzekazanladosprzedazy ....................................... Pieczatka producenta:
Datasprzedazy ................................................................ e —
Datamontazu ..................................................... Pieczatka firmy instalacyjnej:
Dataprzeglqdusermsu .......................................... Pieczatka autoryzowanego serwisu:

Uwagi autoryzowanego serwisu:

Data przegladu: Pieczatka autoryzowanego serwisu:

....................................................................................... Uwagi autoryzowanego serwisu:

Pieczatka autoryzowanego serwisu:

Uwagi autoryzowanego serwisu:
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